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REGULAMENTE

REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2018/1 71 AL COMISIEI
din 19 octombrie 2017

de completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in
ceea ce priveste standardele tehnice de reglementare pentru pragul de semnificatie al obligatiilor
din credite restante

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 privind
cerintele prudentiale pentru institutiile de credit si societitile de investitii si de modificare a Regulamentului (UE)
nr. 648/2012 ('), in special articolul 178 alineatul (6) al treilea paragraf,

intrucat:

(1)

Intrucat conditiile de piatd si conditiile economice sunt similare in cadrul aceleiasi jurisdictii, autorititile
competente ar trebui sd stabileascd un prag unic pentru evaluarea importantei semnificative a unei obligatii din
credite, astfel cum se prevede la articolul 178 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, care si
se aplice tuturor institutiilor din jurisdictiile lor respective. Un astfel de prag de semnificatie, care ar trebui si
riménd constant de-a lungul timpului, prezintd si avantajul de a imbuniatiti comparabilitatea cerintelor de capital
intre institutiile din cadrul aceleiasi jurisdictii.

Pe de o parte, suma care poate fi consideratd a avea importantd semnificativi depinde de nivelul obligatiei totale
din credite. Pe de altd parte, institutiile au tendinta de a considera nesemnificative toate sumele care nu depisesc
un anumit nivel, indiferent de relatia lor cu obligatia totald din credite. Prin urmare, pragul de semnificatie ar
trebui sd aibd doud componente: o componentd absolutd (o valoare absolutd) si o componentd relativd (procentul
din totalul obligatiei din credite pe care o reprezintd valoarea restantd). Prin urmare, obligatiile din credite
restante ar trebui considerate a avea o importantd semnificativd atunci cind sunt depdsite att limita exprimati ca
valoare absolutd, cat limita exprimati ca procent.

Intre debitori existd diferente considerabile in ceea ce priveste venitul mediu si valoarea medie a obligatiilor din
credite. Prin urmare, pragurile de semnificatie ar trebui diferentiate in mod corespunzitor, cu componente
absolute separate ale pragului pentru expunerile de tip retail si pentru alte expuneri.

Pragul de semnificatie ar trebui adaptat la specificul local al fiecdrei jurisdictii. Diferentele dintre jurisdictii atat in
ceea ce priveste conditiile economice, cét si nivelul preturilor justificd variatia componentei absolute a pragului de
semnificatie de la o jurisdictie la alta. O astfel de diferentiere este insd rareori justificatd in cazul componentei
relative. Prin urmare, componenta relativd ar trebui, in principiu, sd fie aceeasi in toate jurisdictiile, iar in cazul
componentei absolute ar trebui sd fie permisd o anumiti flexibilitate. Autoritdtile competente vor putea astfel sd
stabileascd pragul de semnificatie la un nivel corespunzdtor, pani la o anumitd valoare maximd, in functie de
conditiile specifice jurisdictiei lor respective.

() JOL176,27.6.2013,p. 1.
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(5)  Desi conditiile pentru stabilirea pragului de semnificatie ar trebui armonizate intre diferitele jurisdictii din Uniune,
unele diferente intre nivelurile pragurilor aplicabile in diferitele jurisdictii ar trebui autorizate in continuare,
intrucat reflectd diferitele niveluri de risc care sunt percepute ca fiind rezonabile de citre autoritdtile competente
relevante, dat fiind specificul pietei lor nationale. Nivelul adecvat al pragului de semnificatie ar trebui, prin
urmare, discutat in cadrul diferitelor colegii de supraveghetori.

(6)  Pragul de semnificatie poate avea un impact semnificativ asupra calculului cerintelor de capital si a pierderilor
estimate pentru toate institutiile din jurisdictia relevantd, indiferent de metoda utilizatd pentru acest calcul. Din
aceste motive, atunci cand definesc pragul de semnificatie, autoritdtile competente ar trebui sd tind seama de
o serie de factori, inclusiv de caracteristicile de risc specifice expunerilor de tip retail. Caracteristicile de risc
specifice expunerilor de tip retail ar trebui tratate separat de cele specifice altor tipuri decit expunerile de tip
retail.

(7)  Ar putea fi necesar, de asemenea, ca pragul de semnificatie stabilit de citre o autoritate competentd a unei
anumite jurisdictii sd fie aplicat de citre institutiile care desfdsoard activitdti transfrontaliere. Astfel, nivelul
pragului stabilit de autoritatea competentd dintr-o altd jurisdictie ar putea fi un factor important atunci cand
o autoritate competentd evalueazd dacd nivelul de risc reflectat de un anumit prag este rezonabil. Prin urmare,
pragurile de semnificatie definite de autoritdtile competente ar trebui sd fie transparente si ar trebui notificate
Autoritdtii Bancare Europene (ABE), astfel incat acestea s poatd fi ficute publice.

(8)  Autoritdtile competente ar trebui si stabileascd pragul de semnificatie la un nivel corespunzitor nivelului de risc
pe care il considerd rezonabil. Intrucat acest nivel de risc depinde de modul in care se aplici pragul de
semnificatie in procesul de identificare a stidrii de nerambursare, este necesar ca, atunci cind stabilesc acest prag,
autoritdtile competente sd formuleze anumite ipoteze cu privire la modul in care se vor calcula valorile si
procentul care urmeazd a fi comparate cu componenta absolutd si cu componenta relativi a pragului de
semnificatie si cu privire la etapa procesului de identificare a stdrii de nerambursare in care se aplicd pragul de
semnificatie. In acest context, pragul ar trebui sa fie stabilit astfel incat institutiile si fie in masura si identifice
debitorii care prezintd riscuri mult mai mari din cauza unor pliti partiale sau neregulate, dar efectuate in mod
sistematic cu intarziere, si s identifice in timp util o obligatie din credite restante de importantd semnificativa.

(9)  Importanta semnificativd a obligatiilor din credite restante face parte din definitia stdrii de nerambursare
previzutd la articolul 178 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013. Pentru institutiile care
utilizeazd abordarea bazatd pe modele interne de rating (,abordarea IRB”), orice modificare adusa acestei definitii
duce la schimbari semnificative in sistemele de rating care sunt utilizate pentru calcularea cerintelor de fonduri
proprii pentru riscul de credit. Prin urmare, autoritatea competentd nu ar trebui si modifice pragul de
semnificatie, cu exceptia cazului in care acesta este inadecvat ca urmare a modificdrii conditiilor de piatd sau
a conditiilor economice, fapt ce conduce la denaturdri semnificative in procesele de identificare a stdrii de
nerambursare.

(10)  Autoritatilor competente ar trebui si li se permitd sd amane aplicarea pragurilor de semnificatie in cazul institu-
tillor care trebuie si efectueze modificiri semnificative ale modelelor lor IRB si in cazul institutiilor care
intdmpind dificultdti in aplicarea acestor praguri intrucat abordarea lor anterioard pentru determinarea
importantei semnificative a expunerilor restante este mult diferitd de pragurile respective. in plus, in cazul institu-
tillor care folosesc abordarea IRB, dar care aplicd abordarea standardizati pentru o parte din expunerile lor, in
temeiul articolului 148 sau al articolului 150 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, data de aplicare a noilor
praguri de semnificatie ar trebui sd fie aceeasi pentru toate expunerile institutiilor respective. Cu toate acestea,
pentru a se evita intdrzierile excesive in aplicarea pragurilor pe intreg teritoriul Uniunii, prelungirea termenelor ar
trebui sd fie limitat.

(11)  Autorititilor competente ar trebui sd li se acorde suficient timp pentru a efectua analiza cuprinzitoare necesard
pentru stabilirea pragului de semnificatie la un nivel rezonabil.

(12) Prezentul regulament are la bazd proiectele de standarde tehnice de reglementare transmise Comisiei de citre
ABE.

(13) ABE a efectuat consultiri publice deschise cu privire la proiectul de standarde tehnice de reglementare pe care se
bazeazd prezentul regulament, a analizat costurile si beneficiile potentiale aferente si a solicitat avizul Grupului
partilor interesate din domeniul bancar, instituit in conformitate cu articolul 37 din Regulamentul (UE)
nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului ('),

(") Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autorititii europene

de supraveghere (Autoritatea Bancard Europeand), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare a Deciziei 2009/78/CE
a Comisiei (JOL 331,15.12.2010, p. 12).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Conditii pentru stabilirea pragului de semnificatie pentru expunerile de tip retail

(1)  Autoritatea competentd stabileste un prag de semnificatie unic pentru expunerile de tip retail aplicabil tuturor
institutiilor din jurisdictia sa.

Cu toate acestea, in cazul institutiilor care aplicd definitia starii de nerambursare previzute la articolul 178 alineatul (1)
primul paragraf literele (a) si (b) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 la nivelul unei anumite facilitdti de credit,
autoritatea competentd poate fixa un prag de semnificatie unic separat pentru expunerile de tip retail.

(2)  Pragul de semnificatie mentionat la alineatul (1) primul paragraf este alcdtuit dintr-o componentd absolutd si
o componentd relativa.

Componenta absolutd se exprimi ca valoarea maximi a sumei tuturor cuantumurilor restante pe care un debitor le
datoreazd institutiei, intreprinderii-mama a institutiei sau uneia dintre filialele acesteia (,obligatii din credite restante”).
Valoarea maximd nu poate depdsi 100 EUR sau echivalentul acestei sume in moneda nationald.

Componenta relativd se exprimd sub formd de procent care reflectd raportul dintre valoarea obligatiei din credite
restante si valoarea totald a tuturor expunerilor bilantiere fatd de acel debitor ale institutiei, intreprinderii-mama
a institutiei sau uneia dintre filialele acesteia, excluzand expunerile din titluri de capital. Procentul trebuie si fie intre 0 %
si 2,5 % si este fixat la 1 % atunci cand reflectd un nivel de risc pe care autorititile competente il considerd rezonabil in
conformitate cu articolul 3.

(3)  Pragul de semnificatie mentionat la alineatul (1) al doilea paragraf se stabileste in conformitate cu conditiile
stabilite la alineatul (2), cu singura diferentd ci ,obligatia din credite restantd” si ,valoarea totald a tuturor expunerilor
bilantiere fatd de acel debitor ale institutiei, excluzand expunerile din titluri de capital” se referd la valoarea obligatiilor
din credite ale debitorului care rezultd dintr-o singurd facilitate de credit acordatd de institutie, de intreprinderea-mama
sau de una dintre filialele acesteia.

(4)  Atunci cand stabileste pragul de semnificatie in conformitate cu prezentul articol, autoritatea competentd tine
cont de caracteristicile de risc ale expunerilor de tip retail si de specificarea expunerilor de tip retail, astfel cum se
prevede la articolul 147 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 pentru bincile care aplicd abordarea bazatd pe modele
interne de rating si, respectiv, la articolul 123 din regulamentul mentionat pentru institutiile care aplicd abordarea
standardizata.

(5) Atunci cand stabileste pragul de semnificatie in conformitate cu prezentul articol, autoritatea competentd
considerd ci debitorul este in stare de nerambursare atunci cind atit limita exprimatd sub formi de componentd
absolutd a pragului de semnificatie, cat si limita exprimatd sub formd de componentd relativd a pragului de semnificatie
sunt depdsite, fie timp de 90 de zile consecutive, fie timp de 180 de zile consecutive, in cazul in care toate expunerile
incluse in calculul obligatiei din credite restante sunt garantate cu bunuri imobile locative sau cu bunuri imobile
comerciale apartinind unor IMM-uri, iar termenul de 90 de zile a fost inlocuit cu termenul de 180 de zile in
conformitate cu articolul 178 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 pentru expunerile respective.

Articolul 2

Pragul de semnificatie pentru alte tipuri de expuneri decit expunerile de tip retail

(1) O autoritate competentd stabileste un prag de semnificatie unic pentru alte tipuri de expuneri decat expunerile de
tip retail aplicabil tuturor institutiilor din jurisdictia sa.

(2)  Pragul de semnificatie mentionat la alineatul (1) se stabileste in conformitate cu conditiile prevdzute la articolul 1
alineatul (2); singura diferentd este legatd de componenta absolutd a pragului de semnificatie care nu poate depisi
500 EUR sau echivalentul acestei sume in moneda nationala.
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(3)  Atunci cand stabileste pragul de semnificatie in conformitate cu prezentul articol, autoritatea competentd tine
cont de caracteristicile de risc ale celorlalte tipuri de expuneri dect expunerile de tip retail.

(4)  Atunci cand stabileste pragul de semnificatie in conformitate cu prezentul articol, autoritatea competentd
considerd cd debitorul este in stare de nerambursare atunci cind atdt limita exprimatd sub formid de componentd
absolutd a pragului de semnificatie, cat si limita exprimatd sub formd de componentd relativd a pragului de semnificatie
sunt depdsite, fie timp de 90 de zile consecutive, fie timp de 180 de zile consecutive, in cazul in care expunerile incluse
in calculul obligatiei din credite restante sunt expuneri fatd de entitdti din sectorul public, iar termenul de 90 de zile
a fost inlocuit cu termenul de 180 de zile in conformitate cu articolul 178 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 pentru expunerile respective.

Articolul 3

Nivelul de risc

Autoritatea competentd considerd cd un prag de semnificatie reflectd un nivel rezonabil de risc, in conformitate cu
cerintele de la articolul 178 alineatul (2) litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, atunci cind acest prag nu
conduce la recunoasterea unui numar excesiv de cazuri de nerambursare determinate de alte circumstante decat dificul-
tatile financiare ale debitorului §i nici la intdrzieri semnificative in recunoasterea stirilor de nerambursare care sunt
determinate de dificultitile financiare cu care se confruntd un debitor.

Articolul 4

Notificarea pragurilor de semnificatie

Autoritatea competentd notifici ABE pragurile de semnificatie stabilite in jurisdictia sa. Atunci cind stabileste
componenta relativi a unui prag de semnificatie la un procent mai mare sau mai mic de 1 %, autoritatea competentd
prezintd ABE motivele care au stat la baza acestei decizii.

Articolul 5

Actualizarea pragurilor de semnificatie

In cazul in care componenta absoluti a pragului de semnificatie se exprima intr-o altd moneda decét euro si in cazul in
care, din cauza volatilitdtii cursurilor de schimb valutar, echivalentul acestei componente depiseste 100 EUR pentru
expunerile de tip retail sau 500 EUR pentru alte tipuri de expuneri decat expunerile de tip retail, pragul rimane
neschimbat, cu exceptia cazului in care autoritatea competentd demonstreazd ABE cd pragul de semnificatie nu mai
reflectd un nivel de risc pe care autoritatea competentd il considerd rezonabil.

Articolul 6

Data de la care se aplici pragurile de semnificatie

Autoritatea competentd stabileste, pentru aplicarea pragului de semnificatie, o datd care poate varia in functie de
diferitele categorii de institutii, dar care nu poate fi ulterioard datei de 31 decembrie 2020 pentru institutiile care
utilizeaza abordarea standardizatd previzutd in partea a treia titlul Il capitolul 2 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.
Articolul 7
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Acesta se aplicd de la 7 mai 2018.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate
statele membre.

Adoptat la Bruxelles, 19 octombrie 2017.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2018/1 72 AL COMISIEI
din 28 noiembrie 2017

de modificare a anexelor I si V la Regulamentul (UE) nr. 649/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului privind exportul si importul de produse chimice care prezinti risc

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 649/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 4 iulie 2012 privind
exportul si importul de produse chimice care prezinti risc ('), in special articolul 23 alineatul (4),

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 649/2012 pune in aplicare Conventia de la Rotterdam privind procedura de consimtdmant
prealabil in cunostintd de cauzd aplicabild anumitor produse chimice i pesticide periculoase care fac obiectul
comertului international (,Conventia de la Rotterdam”), semnati la 11 septembrie 1998 si aprobatd, in numele
Comunitdtii Europene, prin Decizia 2003/106/CE a Consiliului (3.

(2)  Substanta 3-decen-2-ond nu a fost aprobatd in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului (*); in consecintd, este interzisd utilizarea acestei substante ca pesticid si,
prin urmare, aceasta ar trebui addugatd pe listele de produse chimice din partile 1 si 2 ale anexei I la
Regulamentul (UE) nr. 649/2012.

(3)  Nu a fost prezentatd nicio cerere pentru reinnoirea aprobdrii substantei active carbendazim in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009; in consecintd, este interzisd utilizarea acestei substante ca pesticid din grupul
produselor de protectie a plantelor §i, prin urmare, aceasta ar trebui addugatd pe lista de produse chimice din
partea 1 a anexei I la Regulamentul (UE) nr. 649/2012.

(4)  Nu a fost prezentatd nicio cerere pentru reinnoirea aprobdrii substantei active tepraloxidim in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009; in consecintd, este interzisd utilizarea acestei substante ca pesticid si, prin
urmare, aceasta ar trebui addugatd pe listele de produse chimice din pértile 1 si 2 ale anexei I la Regulamentul
(UE) nr. 649/2012.

(5)  Nu a fost aprobatd utilizarea substantelor cibutrin si triclosan in produsele biocide in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (*); in consecintd, este interzisd
utilizarea acestor substante ca pesticide i, prin urmare, acestea ar trebui addugate pe listele de produse chimice
din partile 1 si 2 ale anexei I la Regulamentul (UE) nr. 649/2012.

(6)  Nu a fost aprobatd utilizarea substantei triflumoron in produsele biocide in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 528/2012; in consecintd, este interzisd utilizarea acestei substante in subcategoria ,alte pesticide, inclusiv
biocidele” i, prin urmare, aceasta ar trebui addugatd pe lista de produse chimice din partea 1 a anexei I la
Regulamentul (UE) nr. 649/2012.

(7)  Substantele 5-tert-butil-2,4,6-trinitro-m-xilen, ftalat de butil si de benzil, ftalat de diizobutil, pentaoxid de diarsen
si fosfat de tris (2-cloroetil) figureaza pe lista din anexa XIV la Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului (°), dat fiind cd au fost incadrate ca substante care prezintd motive de ingrijorare
deosebiti. Prin urmare, aceste substante fac obiectul autorizirii. Intrucit nu au fost acordate autorizatii,
substantele mentionate sunt supuse unor restrictii severe privind uzul industrial. In consecinti, acestea ar trebui
addugate in partile 1 si 2 ale anexei I la Regulamentul (UE) nr. 649/2012.

(') JOL201, 27.7.2012, p. 60.

(*) Decizia 2003/106/CE a Consiliului din 19 decembrie 2002 privind aprobarea, in numele Comunititii Europene, a Conventiei de la
Rotterdam privind procedura de consimtdmant prealabil in cunostintd de cauzi aplicabild anumitor produse chimice si pesticide
periculoase care fac obiectul comertului international (JOL 63, 6.3.2003, p. 27).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009 privind introducerea pe piatd
a produselor fitosanitare si de abrogare a Directivelor 79/117|CEE si 91/414/CEE ale Consiliului (O L 309, 24.11.2009, p. 1).

(*) Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 mai 2012 privind punerea la dispozitie pe piatd si
utilizarea produselor biocide (JOL 167,27.6.2012, p. 1).

() Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2006 privind inregistrarea, evaluarea,
autorizarea i restrictionarea substantelor chimice (REACH), de infiintare a Agentiei Europene pentru Produse Chimice, de modificare
a Directivei 1999/45/CE si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 793/93 al Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 1488/94 al
Comisiei, precum si a Directivei 76/769/CEE a Consiliului si a Directivelor 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE si 2000/21/CE ale
Comisiei (JOL 396, 30.12.2006, p. 1).
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®)

(11)

La cea de a saptea sa reuniune, care a avut loc in perioada 4-15 mai 2015, Conferinta partilor la Conventia de la
Rotterdam a hotdrat si includi metamidofosul in anexa III la aceastd conventie; in consecintd, acest produs
chimic face obiectul procedurii de consimtimant prealabil in cunostintd de cauzd in temeiul conventiei.
Conferinta partilor a decis, de asemenea, sd steargd rubrica existentd in anexa III cu privire la ,Metamidofos
(preparate lichide solubile ale substantei care depisesc 600 g de ingredient activ/l)”. Prin urmare, aceste modificari
ar trebui si se reflecte in listele de produse chimice din partile 1 si 3 ale anexei I la Regulamentul (UE)
nr. 649/2012.

La cea de a saptea sa reuniune, care a avut loc in perioada 4-15 mai 2015, Conferinta partilor la Conventia de la
Stockholm privind poluantii organici persistenti (,Conventia de la Stockholm”), care a fost aprobatd prin Decizia
2006/507/CE a Consiliului (*), a decis sd includi substantele hexaclorbutadiend si naftalinele policlorurate in
anexa A la aceastd conventie. Substantele respective figureazd pe lista din partea B a anexei I la Regulamentul (CE)
nr. 850/2004 al Parlamentului European si al Consiliului (*) si, prin urmare, ar trebui adiugate in partea 1
a anexei V la Regulamentul (UE) nr. 649/2012 in vederea punerii in aplicare a Conventiei de la Stockholm.

Prin Regulamentul (UE) 2016/293 al Comisiei (*), produsul chimic hexabromociclododecan (HBCDD) a fost
addugat in partea A a anexei [ la Regulamentul (CE) nr. 850/2004 ca urmare a deciziei luate cu ocazia celei de
a sasea reuniuni a Conferintei partilor la Conventia de la Stockholm, care a avut loc in perioada 28 aprilie-10 mai
2013, privind includerea acestui produs in partea 1 a anexei A la conventia respectivd. in consecinti, produsul
chimic mentionat ar trebui addugat in partea 1 a anexei V la Regulamentul (UE) nr. 649/2012.

Conventia de la Stockholm permite reciclarea articolelor care contin sau pot contine tetra- §i pentabromodife-
nileter sau hexa- si heptabromodifenileter, precum si utilizarea §i eliminarea finald a articolelor fabricate din
materiale reciclate care contin aceste substante, dacd se iau masuri pentru a impiedica exporturile de articole in
care nivelurile sau concentratiile acestor substante sunt mai mari decat cele permise pentru vanzarea, utilizarea,
importul sau fabricarea articolelor in cauzd pe teritoriul partii respective. Pentru a pune in aplicare aceastd
obligatie in Uniune, articolele care contin concentratii ale acestor substante egale cu sau mai mari de 0,1 procente
masice si care sunt produse partial sau integral pe bazd de materii reciclate sau pe bazd de materii obtinute din
deseuri pregitite pentru reutilizare ar trebui interzise pentru export prin addugarea lor in partea 1 a anexei V la
Regulamentul (UE) nr. 649/2012.

Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 649/2012 ar trebui modificat in consecintd.

Este oportun sd se acorde o perioadd de timp rezonabild pentru ca toate pirtile interesate s poatd lua misurile
necesare in vederea conformdrii la prezentul regulament i pentru ca statele membre si poatd lua misurile
necesare in vederea punerii in aplicare a acestuia,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (UE) nr. 649/2012 se modificd dupd cum urmeaz:

1. Anexa I se modifici in conformitate cu anexa I la prezentul regulament.

2. Anexa V se modificd in conformitate cu anexa II la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Acesta se aplicd de la 1 aprilie 2018.

(") Decizia 2006/507CE a Consiliului din 14 octombrie 2004 privind incheierea, in numele Comunititii Europene, a Conventiei de la
Stockholm privind poluantii organici persistenti (JO L 209, 31.7.2006, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 850/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind poluantii organici persistenti si
de modificare a Directivei 79/117/CEE (JO L 158, 30.4.2004, p. 7).

(*) Regulamentul (UE) 2016/293 al Comisiei din 1 martie 2016 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 850/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului privind poluantii organici persistenti in ceea ce priveste anexa I JOL 55, 2.3.2016, p. 4).
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 28 noiembrie 2017.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA I

Anexa I la Regulamentul (UE) nr. 649/2012 se modificd dupd cum urmeaza:

1. Partea 1 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) rubrica ,Metamidofos” se inlocuieste cu urmdtoarea rubrica:

Téri in cazul
Produs chimic Nr. CAS Cod Einecs Cod NC (**¥) Subc atf_ Restrictil *lf carora notifi-
gorie (*) utilizare (**) | carea nu este
necesard
,Metamidofos (¥) 10265-92-6 | 233-606-0 | ex 2930 80 00 p(1) b”;

(b) rubrica ,Metamidofos (formuldri lichide solubile ale substantei ce depdsesc

elimini;

(c) se adaugd urmdtoarele rubrici:

600 g de ingredient activ/l)” se

Tiri in cazul

Produs chimic Nr. CAS Cod Einecs Cod NC (¥*¥) Zztr)iceat(f)' Liflslt;aliu(jf) Ei?e);anioéisit

necesara
,3-decen-2-oni (%) 10519-33-2 | 234-059-0 | ex 2914 19 90 p(1) b
5-tert-butil-2,4,6-trinitro-m-xilend (*) 81-15-2 201-329-4 | ex 2904 20 00 i(1)-i(2) ST
Ftalat de butil si de benzil (*) 85-68-7 201-622-7 | ex 2917 34 00 i(1)-i(2) ST
Carbendazim 10605-21-7 234-232-0 | ex 2933 99 80 p(1) b
Cibutrin (%) 28159-98-0 | 248-872-3 | ex 2933 69 80 p(2) b
Ftalat de diizobutil (* 84-69-5 201-553-2 | ex 2917 34 00 | i(1)-(2) st
Pentaoxid de diarsen (*) 1303-28-2 215-116-9 | ex 2811 29 90 i(1)-i(2) ST
Tepraloxidim (*) 149979-41-9 | nu se aplicd | ex 2932 99 00 p(1) b
Triclosan () 3380-34-5 | 222-182-2 | ex 2909 50 00 p(2) b
Triflumuron 64628-44-0 264-980-3 | ex 2924 21 00 p(2) b
Fosfat de tris (2-cloroetil) (*) 115-96-8 204-118-5 | ex 2919 90 00 i(1)-i(2) st”.
2. Partea 2 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) rubrica ,Metamidofos” se eliming;

(b) se adaugd urmadtoarele rubrici:

Produs chimic Nr. CAS Cod Einecs Cod NC (***) Categorie (*) Re“?ﬁg (lf*)u tli-
»3-decen-2-ond 10519-33-2 234-059-0 ex 2914 19 90 p b
5-tert-butil-2,4,6-trinitro-m-xilen 81-15-2 201-329-4 ex 2904 20 00 i st
Ftalat de butil si de benzil 85-68-7 201-622-7 ex 2917 34 00 i sr
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Produs chimic Nr. CAS Cod Einecs Cod NC (**) Categorie (*) Re“?ﬁg (lf*)u tli-
Cibutrin 28159-98-0 248-872-3 ex 2933 69 80 p b
Ftalat de diizobutil 84-69-5 201-553-2 ex 2917 34 00 i sr
Pentaoxid de diarsen 1303-28-2 215-116-9 ex 2811 29 90 i st
Tepraloxidim 149979-41-9 nu se aplicd ex 2932 99 00 p b
Triclosan 3380-34-5 222-182-2 ex 2909 50 00 p b
Fosfat de tris (2-cloroetil) 115-96-8 204-118-5 ex 2919 90 00 i st

3. Partea 3 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) se adaugd urmdtoarea rubrici:
Cod SA Cod SA
Produs chimic Nr. CAS aplicabil(e) . s e Amestecuri care contin Categoria
Substantd purd (**) substanta (*)

~Metamidofos 10265-92-6 ex 2930.80 ex 3808.59 Pesticid”;

(b) rubrica ,Metamidofos (formuldri lichide solubile ale substantei ce depdsesc 600 g de ingredient activ/l)” se

elimina.
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ANEXA 11

In partea 1 a anexei V la Regulamentul (UE) nr. 649/2012 se adaugi urmitoarele rubrici:

Descrierea produselor chimice/artico-
lului (articolelor) care fac obiectul unei
interdictii la export

Detalii suplimentare, dacd sunt pertinente (de exemplu numele produsului chimic, nr. CE,

nr. CAS etc.)

,Hexaclorbutadiena

Nr. CE 201-765-5
Nr. CAS 87-68-3
cod NC 2903 29 00

Naftaline policlorurate

Nr. CE 274-864-4
Nr. CAS 70776-03-3 si altele
cod NC 3824 99 93

Hexabromociclododecan

Nr. CE 247-148-4, 221-695-9

Nr. CAS 25637-99-4, 3194-55-6, 134237-50-6,
134237-51-7, 134237-52-8 si altele

cod NC 2903 89 80

Articolele care contin concentratii
de tetra-, penta-, hexa- sau hepta-
bromodifenileter egale sau mai
mari de 0,1 procente masice, pro-
duse (partial sau integral) pe bazi
de materii reciclate sau pe bazi de
materii obtinute din deseuri pregi-
tite pentru reutilizare

Tetrabromdifenileter

Pentabromodifenileter

Hexabromodifenileter

Heptabromodifenileter

Nr. CE 254-787-2 si altele
Nr. CAS 40088-47-9 si altele
cod NC 2909 30 38

Nr. CE 251-084-2 si altele
Nr. CAS 32534-81-9 si altele
cod NC 2909 30 31

Nr. CE 253-058-6 si altele
Nr. CAS 36483-60-0 si altele
cod NC 2909 30 38

Nr. CE 273-031-2 si altele
Nr. CAS 68928-80-3 si altele
cod NC 2909 30 38”




L 32/12 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 6.2.2018

REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2018/1 73 AL COMISIEI
din 29 noiembrie 2017

de modificare a Regulamentului (UE) 2015/936 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea
ce priveste actualizarea codurilor din Nomenclatura combinatd enumerate in anexa I la respectivul
regulament

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2015/936 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 iunie 2015 privind
regimul comun aplicabil importurilor de produse textile din anumite tdri terte, care nu sunt reglementate de acorduri,
protocoale sau alte intelegeri bilaterale sau de alte regimuri specifice de import ale Uniunii ('), in special articolul 35,

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) 2015/936 prevede un regim comun aplicabil importurilor de produse textile din anumite tari
terte care nu sunt reglementate de acorduri, protocoale sau alte intelegeri bilaterale sau de alte regimuri specifice
de import ale Uniunii. Anexa I la regulamentul respectiv stabileste produsele textile mentionate la articolul 1 prin
enumerarea codurilor relevante din Nomenclatura combinata.

(2)  Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului (*) a instituit Nomenclatura combinatd. Anexa I la regulamentul
respectiv este actualizatd in fiecare an si publicatd intr-un regulament separat de punere in aplicare, pentru
a alinia Nomenclatura combinatd la eventualele modificiri adoptate de Organizatia Mondiald a Vdmilor cu privire
la Sistemul Armonizat sau in cadrul Organizatiei Mondiale a Comertului in ceea ce priveste ratele taxelor conven-
tionale.

(3) La 6 octombrie 2016, Comisia a adoptat Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1821 (}), care
a modificat nomenclatura anumitor produse vizate de anexa I la Regulamentul (UE) 2015/936.

(4)  Pentru a alinia Regulamentul (UE) 2015/936 la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1821, anexa I la
Regulamentul (UE) 2015/936 ar trebui modificatd in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa I la Regulamentul (UE) 2015/936 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 noiembrie 2017.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER

() JOL160,25.6.2015,p. 1.

(*) Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 julie 1987 privind Nomenclatura tarifard si statisticd §i Tariful vamal comun
(JOL256,7.9.1987,p.1).

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1821 al Comisiei din 6 octombrie 2016 de modificare a anexei I la Regulamentul (CEE)
nr. 2658/87 al Consiliului privind Nomenclatura tarifara si statisticd si Tariful vamal comun (JO L 294, 28.10.2016, p. 1).
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ANEXA

In anexa I, sectiunea A se inlocuieste cu urmitorul text:

,A. PRODUSE TEXTILE PREVAZUTE LA ARTICOLUL 1

1. Fird a aduce atingere normelor de interpretare a Nomenclaturii combinate (NC), se considerd ci formularea
denumirii mérfurilor nu are decat valoare orientativa, produsele de la fiecare categorie fiind determinate, in cadrul
prezentei anexe, de codurile NC. Atunci cind codul NC este precedat de simbolul «ex», produsele specificate in
fiecare categorie sunt determinate de domeniul de aplicare al codului NC si de cel al denumirii corespunzitoare.

2. Confectiile care nu sunt recunoscute ca fiind pentru barbati sau baieti sau pentru femei sau fete se incadreazd cu
acestea din urma.

3. Expresia «articole de imbriciminte pentru nou-nidscuti» se referd la articole de imbriciminte pand la marimea
comerciald 86 inclusiv.

Categorie

Denumire
Cod NC 2017

Tabel de echivalentd

buciti/kg g[bucatd

GRUPA T A

Fire din bumbac, neconditionate pentru vinzarea cu amdnuntul

5204 11 00,
5205 14 00,
5205 23 00,
5205 31 00,
5205 41 00,
5205 47 00,
5206 14 00,
5206 24 00,
5206 34 00,
5206 44 00,

5204 19 00,
5205 15 10,
5205 24 00,
5205 32 00,
5205 42 00,
5205 48 00,
5206 15 00,
5206 25 00,
5206 35 00,

5205 11 00,
5205 15 90,
5205 26 00,
5205 33 00,
5205 43 00,
5206 11 00,
5206 21 00,
5206 31 00,
5206 41 00,

5206 45 00, ex 5604 90 90

5205 12 00,
5205 21 00,
5205 27 00,
5205 34 00,
5205 44 00,
5206 12 00,
5206 22 00,
5206 32 00,
5206 42 00,

5205 13 00,
5205 22 00,
5205 28 00,
5205 35 00,
5205 46 00,
5206 13 00,
5206 23 00,
5206 33 00,
5206 43 00,

Tesdturi din bumbac, altele decit tifon, tesiturd buclati de tip buret
(«éponge»), panglici, tesdturi buclate, tesituri tip «chenille» (omida), tul si
alte tesdturi cu ochiuri innodate

5208 11 10,
5208 12 99,
5208 22 16,
5208 29 00,
5208 32 99,
5208 43 00,
5208 59 90,
5209 22 00,
5209 41 00,
5209 52 00,
5210 29 00,
5210 49 00,
5211 19 00,
5211 41 00,
5211 51 00,
5212 12 10,
5212 14 90,
5212 22 10,
5212 24 90,

5208 11 90,
5208 13 00,
5208 22 19,
5208 31 00,
5208 33 00,
5208 49 00,
5209 11 00,
5209 29 00,
5209 42 00,
5209 59 00,
5210 31 00,
5210 51 00,
5211 20 00,
5211 42 00,
5211 52 00,
5212 12 90,
5212 15 10,
5212 22 90,

5212 25 10,

ex 6308 00 00

5208 12 16,
5208 19 00,
5208 22 96,
5208 32 16,
5208 39 00,
5208 51 00,
5209 12 00,
5209 31 00,
5209 43 00,
5210 11 00,
5210 32 00,
5210 59 00,
5211 31 00,
5211 43 00,
5211 59 00,
5212 13 10,
5212 15 90,
5212 23 10,

5212 25 90,

5208 12 19,
5208 21 10,
5208 22 99,
5208 32 19,
5208 41 00,
5208 52 00,
5209 19 00,
5209 32 00,
5209 49 00,
5210 19 00,
5210 39 00,
5211 11 00,
5211 32 00,
5211 49 10,
5212 11 10,
5212 13 90,
5212 21 10,
5212 23 90,

5208 12 96,
5208 21 90,
5208 23 00,
5208 32 96,
5208 42 00,
5208 59 10,
5209 21 00,
5209 39 00,
5209 51 00,
5210 21 00,
5210 41 00,
5211 12 00,
5211 39 00,
5211 49 90,
5212 11 90,
5212 14 10,
5212 21 90,
5212 24 10,

ex 5811 00 00,
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Categorie

Denumire
Cod NC 2017

Tabel de echivalentd

buciti/kg g[bucatd

2 a)

Dintre care: altele decat albite sau nealbite

5208 31 00,
5208 33 00,
5208 49 00,
5209 31 00,
5209 43 00,
5210 31 00,
5210 51 00,
5211 41 00,
5211 51 00,
5212 14 10, 5212 14 90, 5212 15 10,
5212 23 90, 5212 24 10, 5212 24 90,
ex 5811 00 00, ex 6308 00 00

5208 32 16,
5208 39 00,
5208 51 00,
5209 32 00,
5209 49 00,
5210 32 00,
5210 59 00,
5211 42 00,
5211 52 00,

5208 32 19,
5208 41 00,
5208 52 00,
5209 39 00,
5209 51 00,
5210 39 00,
5211 31 00,
5211 43 00,
5211 59 00,

5208 32 96,
5208 42 00,
5208 59 10,
5209 41 00,
5209 52 00,
5210 41 00,
5211 32 00,
5211 49 10,
5212 13 10,
5212 15 90,
5212 25 10,

5208 32 99,
5208 43 00,
5208 59 90,
5209 42 00,
5209 59 00,
5210 49 00,
5211 39 00,
5211 49 90,
5212 13 90,
5212 23 10,
5212 25 90,

Tesdturi din fibre sintetice (discontinue sau din deseuri), altele decét pan-
glicile, tesdturi buclate (inclusiv tesdturi buclate de tip buret «ponge») si
tesdturi tip «chenille» (omid3)

5512 11 00,
5512 29 90,
5513 11 90,
5513 23 10,
5513 41 00,
5514 19 90,
5514 30 10,
5514 42 00,
5515 11 90,
551513 19,
5515 19 90,
55152219, 55152291, 55152299, 5515 29 00,
551591 30, 551591 90, 5515 99 20, 5515 99 40,
ex 5803 00 90, ex 5905 00 70, ex 6308 00 00

5512 19 10,
5512 91 00,
5513 12 00,
5513 23 90,
5513 49 00,
5514 21 00,
5514 30 30,
5514 43 00,
5515 12 10,
551513 91,
5515 21 10,

5512 19 90,
5512 99 10,
5513 13 00,
5513 29 00,
5514 11 00,
5514 22 00,
5514 30 50,
5514 49 00,
5515 12 30,
551513 99,
5515 21 30,

5512 21 00,
5512 99 90,
5513 19 00,
5513 31 00,
5514 12 00,
5514 23 00,
5514 30 90,
5515 11 10,
5515 12 90,
5515 19 10,
5515 21 90,

5512 29 10,
5513 11 20,
5513 21 00,
5513 39 00,
5514 19 10,
5514 29 00,
5514 41 00,
5515 11 30,
551513 11,
5515 19 30,
5515 22 11,
5515 91 10,
5515 99 80,

Dintre care: altele decat albite sau nealbite

5512 19 10,
5512 99 90,
5513 31 00,
5514 22 00,
5514 30 50,
5514 49 00,
551513 19,

5512 19 90,
5513 21 00,
5513 39 00,
5514 23 00,
5514 30 90,
5515 11 30, 551511 90, 5515 12 30,
551513 99, 551519 30, 551519 90, 5515 21 30,
5515 21 90, 5515 22 19, 5515 22 99, ex 5515 29 00, 5515 91 30,
5515 91 90, 5515 99 40, 5515 99 80, ex 5803 00 90,
ex 5905 00 70, ex 6308 00 00

5512 29 10,
5513 23 10,
5513 41 00,
5514 29 00,
5514 41 00,

5512 29 90,
5513 23 90,
5513 49 00,
5514 30 10,
5514 42 00,

5512 99 10,
5513 29 00,
5514 21 00,
5514 30 30,
5514 43 00,
5515 12 90,

GRUPA 1B

Camdsi, tricouri, flanele, pulovere cu gat sau la baza gatului (altele decat
cele din 1and sau din par fin de animale), maiouri de corp si articole si-
milare, tricotate sau crosetate

6,48 154

6105 10 00, 6105 20 10, 6105 20 90, 6105 90 10, 6105 90 90,
6109 10 00, 6109 90 20, 6109 90 90, 6110 20 10, 6110 30 10
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Categorie

Denumire
Cod NC 2017

Tabel de echivalentd

buciti/kg

g[bucatd

Jerseuri, pulovere, veste, compleuri, jachete, veste cu maneci lungi, ja-
chete lenjerie si pulovere (altele decat jachete sau sacouri), hanorace, blu-
zoane, jachete pand in talie si articole similare, tricotate sau crosetate

4,53

221

ex 6101 90 80, 6101 20 90, 6101 30 90, 6102 10 90, 6102 20 90,
6102 30 90, 6110 11 10, 6110 11 30, 6110 11 90, 6110 12 10,
6110 12 90, 6110 19 10, 6110 19 90, 6110 20 91, 6110 20 99,
6110 30 91, 6110 30 99

Izmene pentru bdrbati sau bdieti, sorturi, altele decat costume de baie si
pantaloni (inclusiv pantaloni lejeri); pantaloni si pantaloni lejeri pentru
femei sau fete, din 14nd, din bumbac sau din fibre sintetice; partile infe-
rioare ale treningurilor cu ciptuseald, altele decit cele din categoria 16
sau 29, din bumbac sau din fibre sintetice

1,76

568

6203 41 10, 6203 41 90, 6203 42 31, 6203 42 33, 6203 42 35,
6203 42 90, 6203 43 19, 6203 43 90, 6203 49 19, 6203 49 50,
6204 61 10, 6204 62 31, 6204 62 33, 6204 62 39, 6204 63 18,
6204 69 18, 6211 32 42, 6211 33 42, 6211 42 42, 6211 43 42

Bluze pentru femei si fete, cimasi si bluze-cdmdsi, fie cd sunt sau nu tri-
cotate ori crosetate, din 14n3, din bumbac sau din fibre sintetice

5,55

180

6106 10 00, 6106 20 00, 6106 90 10, 6206 20 00, 6206 30 00,
6206 40 00

Camdsi pentru barbati sau baieti, altele decat cele tricotate sau crosetate,
din 14nd, din bumbac sau din fibre sintetice

4,60

217

ex 6205 90 80, 6205 20 00, 6205 30 00

GRUPA IT A

Tesdturi buclate de tip buret «éponge» si tesdturi buclate similare din
bumbac; garnituri de toaletd si de buctarie, altele decat cele tricotate sau
crosetate, din tesituri buclate de tip buret («<éponge») si din tesituri bu-
clate, din bumbac

5802 11 00, 5802 19 00, ex 6302 60 00

20

Lenjerii de pat, altele decét cele tricotate sau crosetate

6302 21 00, 6302 22 90, 6302 29 90, 6302 31 00, 6302 32 90,
6302 39 90

22

Fire din fibre sintetice discontinue sau din degeuri, neconditionate pentru
vanzarea cu amanuntul

5508 10 10, 5509 11 00, 5509 12 00, 5509 21 00, 5509 22 00,
5509 31 00, 5509 32 00, 5509 41 00, 5509 42 00, 5509 51 00,
5509 52 00, 5509 53 00, 5509 59 00, 5509 61 00, 5509 62 00,
5509 69 00, 5509 91 00, 5509 92 00, 5509 99 00
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22 a) Dintre care: acrilice
ex 5508 10 10, 5509 31 00, 5509 32 00, 5509 61 00, 5509 62 00,
5509 69 00
23 Fire textile din fibre artificiale discontinue sau din deseuri, neconditionate
pentru vanzarea cu amanuntul
5508 20 10, 5510 11 00, 5510 12 00, 5510 20 00, 5510 30 00,
5510 90 00
32 Catifele, plusuri, tesituri buclate si tesituri tip «chenille» (omidd) [altele
decat tesiturile din bumbac, buclate, de tip buret («€ponge») si panglicile]
si suprafete textile cu smocuri, din 14nd, din bumbac sau din fibre sinte-
tice
5801 10 00, 5801 21 00, 5801 22 00, 5801 23 00, 5801 26 00,
5801 27 00, 5801 31 00, 5801 32 00, 5801 33 00, 5801 36 00,
5801 37 00, 5802 20 00, 5802 30 00
32 a) Dintre care: catifea cord
5801 22 00
39 Garnituri de mas3, de toaletd si de bucitirie, altele decat cele tricotate
sau crosetate, altele decat cele din bumbac buclate de tip buret («<ponge»)
ori din tesituri buclate similare din bumbac
6302 51 00, 6302 53 90, ex 6302 59 90, 6302 91 00, 6302 93 90,
ex 6302 99 90
GRUPA 11 B
12 Ciorapi de damd si colanti, dresuri, sosete trei-sferturi, sosete, sosete | 24,3 pe- 41
scurte si alte articole similare tricotate sau crosetate, altele decat pentru rechi
nou-niscuti, inclusiv ciorapi pentru varice, altele decat articolele de la ca-
tegoria 70
ex 6115 10 10, 6115 10 90, 6115 22 00, 6115 29 00, 6115 30 11, — —
6115 30 90, 611594 00, 611595 00, 6115 96 10, 6115 96 99,
6115 99 00
13 Chiloti si sorturi pentru barbati sau bdieti, chiloti §i sorturi pentru femei 17 59
sau fete, tricotati sau crosetati, din 1and, bumbac sau fibre sintetice
6107 11 00, 6107 12 00, 6107 19 00, 6108 21 00, 6108 22 00, — —
6108 29 00, ex 6212 10 10, ex 9619 00 50
14 Pardesie pentru barbati si baieti tricotate, haine de ploaie si alte jachete, 0,72 1389

pelerine si cape din land, bumbac sau fibre sintetice (altele dect parka)
(din categoria 21)

6201 11 00, ex 6201 12 10, ex 6201 12 90, ex 6201 13 10,
ex 6201 13 90, 6210 20 00
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15 Paltoane, pardesie, haine de ploaie si alte mantale, pelerine si cape pentru 0,84 1190
femei sau fete, jachete si blazere din 14nd, bumbac sau fibre sintetice (al-
tele decét parka) (din categoria 21)
6202 11 00, ex 6202 12 10, ex 6202 12 90, ex 6202 13 10, — —
ex 6202 13 90, 6204 31 00, 6204 32 90, 6204 33 90, 6204 39 19,
6210 30 00
16 Costume pentru barbati si biieti, altele decat tricotate sau crosetate, din 0,80 1250
l4nd, bumbac sau fibre sintetice, exclusiv costume de schi; treninguri bar-
bitesti cu ciptuseald, cu invelis exterior din acelasi material, din bumbac
sau fibre sintetice
6203 11 00, 6203 12 00, 6203 19 10, 6203 19 30, 6203 22 80, — —
6203 23 80, 6203 29 18, 6203 29 30, 6211 32 31, 6211 33 31
17 Jachete si blazere pentru biarbati sau bdieti, altele decat tricotate sau cro- 1,43 700
setate, din 1and, bumbac sau fibre sintetice
6203 31 00, 6203 32 90, 6203 33 90, 6203 39 19 — —
18 Jachete si sacouri, slipuri, indispensabili, cimdsi de noapte, pijamale, ha-
late de baie, halate de casd si articole similare pentru barbati si baieti, al-
tele decit cele tricotate si crosetate
6207 11 00, 6207 19 00, 6207 21 00, 6207 22 00, 6207 29 00,
6207 91 00, 6207 99 10, 6207 99 90
Flanele pentru femei sau fete, alte veste, chiloti-slip, jupe, sorturi, chiloti,
cdmdsi de noapte, pijamale, neglijeuri, halate de baie, halate de casa si ar-
ticole similare, altele decat tricotate sau crosetate
6208 11 00, 6208 19 00, 6208 21 00, 6208 22 00, 6208 29 00,
6208 91 00, 6208 92 00, 6208 99 00, ex 6212 10 10,
ex 9619 00 50
19 Batiste, altele decat tricotate sau crosetate 59 17
6213 20 00, ex 6213 90 00 — —
21 Canadiene; hanorace, fasuri, jachete pan la talie si articole similare, altele 2,3 435

decat tricotate sau crosetate, din 1and, bumbac sau fibre sintetice; partea
superioard a costumelor de sport cu ciptuseald, altele decat cele din cate-
goriile 16 sau 29, din bumbac sau din fibre artificiale

ex 6201 12 10, ex 6201 12 90, ex 6201 13 10, ex 6201 13 90,
6201 91 00, 6201 92 00, 6201 93 00, ex 6202 12 10,
ex 6202 12 90, ex 6202 13 10, ex 620213 90, 6202 91 00,
6202 92 00, 6202 93 00, 6211 32 41, 6211 33 41, 6211 42 41,
6211 43 41
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24 Camdsi de noapte pentru barbati si baieti, pijamale, halate de baie, halate 3,9 257
de casi si articole similare, tricotate sau crosetate
6107 21 00, 6107 22 00, 6107 29 00, 6107 91 00, ex 6107 99 00 — —
Camdsi de noapte pentru femei si fete, pijamale, neglijeuri, halate de baie, — —
halate de casd si articole similare, tricotate sau crosetate
6108 31 00, 6108 32 00, 6108 39 00, 6108 91 00, 6108 92 00, — —
ex 6108 99 00

26 Rochii pentru femei sau fete, din 14nd, bumbac sau fibre sintetice 3,1 323
6104 41 00, 6104 42 00, 6104 43 00, 6104 44 00, 6204 41 00, — —
6204 42 00, 6204 43 00, 6204 44 00

27 Fuste, inclusiv fuste-pantalon, pentru femei si fete 2,6 385
6104 51 00, 6104 52 00, 6104 53 00, 6104 59 00, 6204 51 00, — —
6204 52 00, 6204 53 00, 6204 59 10

28 Pantaloni, salopete cu bretele, pantaloni scurti si sorturi (altele decat cele 1,61 620
pentru baie), tricotate sau crogetate, din 1and, bumbac sau din fibre sinte-
tice
6103 41 00, 6103 42 00, 6103 43 00, ex 6103 49 00, 6104 61 00, — —
6104 62 00, 6104 63 00, ex 6104 69 00

29 Costume si compleuri pentru femei sau fete, altele decat tricotate sau 1,37 730
crosetate, din bumbac sau fibre sintetice, exclusiv costume de schi; tre-
ninguri pentru femei cu cdptuseald, cu material exterior din aceeasi tesd-
turd, din bumbac sau fibre sintetice
6204 11 00, 6204 12 00, 6204 13 00, 6204 19 10, 6204 21 00, — —
6204 22 80, 6204 23 80, 6204 29 18, 6211 42 31, 6211 43 31

31 Sutiene, tesute, tricotate sau crosetate 18,2 55
ex 6212 10 10, 6212 10 90 — —

68 imbriciminte pentru nou-ndscuti i accesorii vestimentare, mai putin

mdnusi, minusi fird degete si minusi cu un deget din categoriile 10 si
87, ciorapi lungi, sosete scurte si sosete pentru nou-ndscuti, altele decat
tricotate sau crosetate, din categoria 88

6111 90 19, 6111 20 90, 6111 30 90, ex 6111 90 90,
ex 6209 90 10, ex 6209 20 00, ex 6209 30 00, ex 6209 90 90,
ex 9619 00 50
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73

Treninguri, tricotate sau crosetate, din 14nd, bumbac sau din fibre sinte-
tice

1,67

600

6112 11 00, 6112 12 00, 6112 19 00

76

Salopete profesionale pentru birbati sau baieti, altele decit tricotate sau
crosetate

6203 22 10, 6203 23 10, 6203 29 11, 6203 32 10, 6203 33 10,
6203 39 11, 6203 42 11, 6203 42 51, 6203 43 11, 6203 43 31,
6203 49 11, 6203 49 31, 6211 32 10, 6211 33 10

Sorturi i salopete pentru femei sau fete si alte salopete profesionale, al-
tele decat tricotate sau crosetate

6204 22 10, 6204 23 10, 6204 29 11, 6204 32 10, 6204 33 10,
6204 39 11, 6204 62 11, 6204 62 51, 6204 63 11, 6204 63 31,
6204 69 11, 6204 69 31, 6211 42 10, 6211 43 10

77

Combinezoane si costume de schi, altele dect cele tricotate sau crogetate

ex 6211 20 00

78

Articole de imbraciminte, altele decat cele tricotate sau crosetate, cu ex-
ceptia articolelor de imbrdciminte de la categoriile 6, 7, 8, 14, 15, 16,
17,18, 21, 26, 27, 29, 68, 72, 76 si 77

6203 41 30, 6203 42 59, 6203 43 39, 6203 49 39, 6204 61 85,
6204 62 59, 6204 62 90, 6204 63 39, 6204 63 90, 6204 69 39,
6204 69 50, 6210 40 00, 6210 50 00, 6211 32 90, 6211 33 90,
ex 6211 39 00, 6211 42 90, 6211 43 90, ex 6211 49 00,
ex 9619 00 50

83

Paltoane, jachete, blazere si alte articole de imbricdminte, inclusiv combi-
nezoane si costume de schi, tricotate sau crosetate, cu exceptia articolelor
de imbriciminte enumerate la categoriile 4, 5, 7, 13, 24, 26, 27, 28, 68,
69,72,73,74,75

ex 6101 90 20, 6101 20 10, 6101 30 10, 6102 10 10, 6102 20 10,
6102 30 10, 6103 31 00, 6103 32 00, 6103 33 00, ex 6103 39 00,
6104 31 00, 6104 32 00, 6104 33 00, ex 6104 39 00, 6112 20 00,
6113 00 90, 6114 20 00, 6114 30 00, ex 6114 90 00,
ex 9619 00 50

GRUPA IIT A

33

Tesdturi din fire de filamente sintetice, obtinute din benzi sau forme si-
milare, din polietilend sau polipropilend, cu o litime de sub 3 m

5407 20 11

Saci si sdculete de tipul celor folosite pentru ambalarea marfurilor, netri-
cotate sau necrosetate, obtinute din benzi sau forme similare

6305 32 19, 6305 33 90
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34

Tesdturi din fire de filamente sintetice, obtinute din benzi sau forme si-
milare, din polietilend sau polipropilend, cu o litime de minimum 3 m

5407 20 19

35

Tesdturi din filamente sintetice, altele decat cele pentru anvelope pneu-
matice de la categoria 114

5407 10 00,
5407 43 00,
5407 54 00,
5407 69 10,

5407 20 90,
5407 44 00,
5407 61 10,
5407 69 90, 5407 71 00, 5407 72 00, 5407 73 00,
5407 74 00, 5407 81 00, 5407 82 00, 5407 83 00, 5407 84 00,
5407 91 00, 5407 92 00, 5407 93 00, 5407 94 00, ex 5811 00 00,
ex 5905 00 70

5407 30 00,
5407 51 00,
5407 61 30,

5407 41 00,
5407 52 00,
5407 61 50,

5407 42 00,
5407 53 00,
5407 61 90,

35 a)

Dintre care: altele decat albite sau nealbite

ex 5407 10 00,
5407 43 00,
5407 61 30,
5407 73 00,
5407 92 00,
ex 5905 00 70

ex 5407 20 90, ex 5407 30 00,
5407 44 00, 5407 52 00, 5407 53 00,
5407 61 50, 5407 61 90, 5407 69 90,
5407 74 00, 5407 82 00, 5407 83 00,
5407 93 00, 5407 94 00,

5407 42 00,
5407 54 00,
5407 72 00,
5407 84 00,
ex 5811 00 00,

36

Tesdturi din filamente artificiale, altele decat cele pentru anvelope pneu-
matice de la categoria 114

5408 10 00, 5408 21 00, 5408 22 10,
5408 24 00, 5408 31 00, 5408 32 00,
ex 5811 00 00, ex 5905 00 70

5408 22 90,
5408 33 00,

5408 23 00,
5408 34 00,

36 a)

Dintre care: altele decat albite sau nealbite

ex 5408 10 00, 5408 22 10, 5408 22 90, 5408 23 00, 5408 24 00,
5408 32 00, 5408 33 00, 5408 34 00, ex 5811 00 00,
ex 5905 00 70

37

Tesdturi din fibre artificiale discontinue

5516 11 00,
5516 22 00,
5516 32 00, 5516 33 00, 5516 34 00, 5516 41 00,
5516 43 00, 5516 44 00, 5516 91 00, 5516 92 00,
5516 94 00, ex 5803 00 90, ex 5905 00 70

5516 12 00,
5516 23 10,

5516 13 00,
5516 23 90,

5516 14 00,
5516 24 00,

5516 21 00,
5516 31 00,
5516 42 00,
5516 93 00,

37 a)

Dintre care: altele decat albite sau nealbite

5516 12 00,
5516 23 90, 5516 24 00, 5516 32 00, 5516 33 00,
5516 42 00, 5516 43 00, 5516 44 00, 5516 92 00,
5516 94 00, ex 5803 00 90, ex 5905 00 70

5516 13 00, 5516 14 00, 5516 22 00, 5516 23 10,

5516 34 00,
5516 93 00,
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38 A

Materiale sintetice tricotate sau crosetate, pentru perdele si perdele-retea
(perdele-tul)

ex 6005 36 00, ex 6005 37 00, ex 6005 38 00, ex 6005 39 00,
ex 6006 31 00, ex 6006 32 00, ex 6006 33 00, ex 6006 34 00

38 B

Perdele-retea (perdele-tul), altele decat cele tricotate sau crosetate

ex 6303 91 00, ex 6303 92 90, ex 6303 99 90

40 Perdele (inclusiv draperii, storuri de interior, draperii si cuverturi de pat
si alte articole pentru mobilier), altele decit cele tricotate sau crosetate,
din 1and, bumbac sau din fibre sintetice
ex 6303 91 00, ex 6303 9290, ex 63039990, 630419 10,
ex 6304 19 90, 6304 92 00, ex 6304 93 00, ex 6304 99 00

41 Fire din filamente sintetice continue, neconditionate pentru vinzarea cu
amanuntul, altele decat firele netexturate, simple, nerdsucite sau avand
maximum 50 de rdsuciri/m
5401 10 12, 5401 10 14, 5401 10 16, 5401 10 18, 5402 11 00,
5402 19 00, 5402 20 00, 5402 31 00, 5402 32 00, 5402 33 00,
5402 34 00, 5402 39 00, 5402 44 00, 5402 48 00, 5402 49 00,
5402 51 00, 5402 52 00, 5402 53 00, 5402 59 00, 5402 61 00,
5402 62 00, 5402 63 00, 5402 69 00, ex 5604 90 10,
ex 5604 90 90

42 Fire din fibre sintetice continue, neconditionate pentru vinzarea cu ama-
nuntul
5401 20 10
Fire din fibre sintetice: fire din filamente artificiale, neconditionate pentru
vanzarea cu amanuntul, altele decat firele simple de vdscozd nerdsucite
sau avand maximum 250 de rdsuciri/m si firele simple netexturate din
acetat de celulozd
5403 10 00, 5403 32 00, ex 5403 33 00, 5403 39 00, 5403 41 00,
5403 42 00, 5403 49 00, ex 5604 90 10

43 Fire din fibre sintetice: fire din filamente artificiale, fire din bumbac ne-
conditionate pentru vinzarea cu amanuntul
5204 20 00, 5207 10 00, 5207 90 00, 5401 10 90, 5401 20 90,
5406 00 00, 5508 20 90, 5511 30 00

46 Land de oaie sau miel cardatd sau diricitd sau alt par fin de animale

5105 10 00, 5105 21 00, 5105 29 00, 5105 31 00, 5105 39 00
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47 Fire de land daricitd de oaie sau miel sau de par animal fin daricit, ne-
conditionate pentru vanzarea cu amdnuntul
5106 10 10, 5106 10 90, 5106 20 10, 5106 20 91, 5106 20 99,
5108 10 10, 5108 10 90

48 Fire de 1and daricitd de oaie sau miel sau alt pdr fin de origine animald
ddricit, neconditionate pentru vinzarea cu amdnuntul, nedestinate van-
zarii cu amdnuntul
5107 10 10, 5107 10 90, 5107 20 10, 5107 20 30, 5107 20 51,
5107 20 59, 5107 20 91, 5107 20 99, 5108 20 10, 5108 20 90

49 Fire de 1and daricitd de oaie sau miel sau alt pdr fin de origine animald
ddricit, conditionate pentru vanzarea cu amanuntul
5109 10 10, 5109 10 90, 5109 90 00

50 Tesdturi din 14nd de oaie sau miel sau alt pdr fin de origine animald
5111 11 00, 5111 19 00, 5111 20 00, 5111 30 10, 5111 30 80,
5111 90 10, 5111 9091, 51119098, 511211 00, 5112 19 00,
5112 20 00, 5112 30 10, 5112 30 80, 5112 90 10, 5112 90 91,
5112 90 98

51 Bumbac, cardat sau pieptinat
5203 00 00

53 Tesdturi tip gazeu din bumbac
5803 00 10

54 Fibre sintetice discontinue, inclusiv din deseuri, cardate, pieptinate sau
prelucrate altfel pentru filare
5507 00 00

55 Fibre sintetice discontinue, inclusiv deseuri, cardate sau pieptdnate sau
prelucrate altfel pentru filare
5506 10 00, 5506 20 00, 5506 40 00, 5506 90 00

56 Fire din fibre sintetice discontinue (inclusiv din deseuri), conditionate
pentru vanzarea cu amanuntul
5508 10 90, 5511 10 00, 5511 20 00

58 Covoare, covorase si carpete cu puncte innodate (lucrate manual sau nu)

5701 10 10, 5701 10 90, 5701 90 10, 5701 90 90
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59

Covoare si alte acoperitoare de podea din materiale textile, altele decat
covoarele din categoria 58

5702 10 00, 5702 31 10, 5702 31 80, 5702 32 00, ex 5702 39 00,
5702 41 10, 5702 41 90, 5702 42 00, ex 5702 49 00, 5702 50 10,
5702 50 31, 5702 50 39, ex 5702 50 90, 5702 91 00, 5702 92 10,
5702 92 90, ex 5702 99 00, 5703 10 00, 5703 20 12, 5703 20 18,
5703 20 92, 5703 20 98, 5703 30 12, 5703 30 18, 5703 30 82,
5703 30 88, 5703 90 20, 5703 90 80, 5704 10 00, 5704 20 00,
5704 90 00, 5705 00 30, ex 5705 00 80

60

Tapiserii tesute manual (de tip Gobelins, Flandres, Aubusson, Beauvais si
similare) si tapiserii cu acul (de exemplu, cu punct mic, cu cruciulite
etc.), cusute manual pe gherghef si similare

5805 00 00

61

Panglici si tesdturi inguste (bolduc) cu urzeald si fird batdturd, asamblate
cu adeziv, altele decat etichete si articole similare din categoria 62
Tesdturi elastice si ornamente (netricotate sau necrosetate), din materiale
textile asamblate din fir de cauciuc

ex 5806 10 00, 5806 20 00, 5806 31 00, 5806 32 10, 5806 32 90,
5806 39 00, 5806 40 00

62

Fir tip «chenille» (omid3) (inclusiv fir pufos tip «chenille»), firet (altul decat
firet metalizat sau din par de cal)

5606 00 91, 5606 00 99

Tuluri, alte panze tip tul si tesdturi cu ochiuri innodate; exclusiv tesaturi
tricotate sau crosetate, dantele executate mecanic sau manual sub forma
de bucdti, benzi sau cu motive decorative

5804 10 10, 5804 10 90, 5804 21 00, 5804 29 00, 5804 30 00

Etichete, ecusoane, alte articole din materiale textile similare, nebrodate
sub formd de buciti trese sau tdiate sub formd de buciti tesute

5807 10 10, 5807 10 90

Snururi si borduri decorative in buciti; ciucuri, pompoane si articole si-
milare

5808 10 00, 5808 90 00

Broderii sub formd de buciti, benzi sau motive decorative

5810 10 10, 5810 10 90, 5810 91 10, 5810 91 90, 5810 92 10,
5810 92 90, 5810 99 10, 5810 99 90
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63

Tesdturi tricotate sau crosetate din fibre sintetice continand 5 % sau mai
mult din greutate fir elastometric i tesdturi tricotate sau crosetate conti-
nand 5 % sau mai mult din greutate fir cauciucat

5906 91 00, ex 6002 40 00, 6002 90 00, ex 6004 10 00,
6004 90 00

Dantele Raschel si materiale asa-zise cu «pdr lung» din fibre sintetice

ex 6001 10 00, 6003 30 10, ex 6005 36 00, ex 6005 37 00,
ex 6005 38 00, ex 6005 39 00

65

Materiale tricotate sau crogetate, altele decat cele de la categoriile 38 A si
63, din 1ana, bumbac sau fibre sintetice

5606 00 10, ex 6001 10 00, 6001 21 00, 6001 22 00,
ex 6001 29 00, 6001 91 00, 6001 92 00, ex 6001 99 00,
ex 6002 40 00, 6003 10 00, 6003 20 00, 6003 30 90, 6003 40 00,
ex 6004 10 00, 6005 90 10, 6005 21 00, 6005 22 00, 6005 23 00,
6005 24 00, 6005 35 00, ex 6005 36 00, ex 6005 37 00,
ex 6005 38 00, ex 6005 39 00, 6005 41 00, 6005 42 00,
6005 43 00, 6005 44 00, 6006 10 00, 6006 21 00, 6006 22 00,
6006 23 00, 6006 24 00, ex 6006 31 00, ex 6006 32 00,
ex 6006 33 00, ex 6006 34 00, 6006 41 00, 6006 42 00,
6006 43 00, 6006 44 00

66

Cuverturi si pleduri de voiaj, altele decat cele tricotate sau crosetate, din
l4nd, bumbac sau fibre sintetice

6301 10 00, 6301 20 90, 6301 30 90, ex 6301 40 90,
ex 6301 90 90

GRUPA 1II B

10

Ménusi, mitene si manusi cu un deget, tricotate sau crosetate

6111 90 11, 6111 20 10, 6111 30 10, ex 6111 90 90, 6116 10 20,
6116 10 80, 6116 91 00, 6116 92 00, 6116 93 00, 6116 99 00

17 perechi

59

67

Accesorii tricotate sau crosetate pentru imbriciminte, altele decit cele
pentru nou-ndscuti; garnituri de uz casnic de toate tipurile, tricotate sau
crogetate; perdele (inclusiv draperii) si transperante, draperii si cuverturi
de pat si alte articole de amenajdri interioare tricotate sau crosetate; pa-
turi si carpete de voaiaj, tricotate sau crosetate, alte articole tricotate sau
crosetate, inclusiv pdrti de articole de imbriciminte sau de accesorii de
imbricdminte

5807 90 90, 6113 00 10, 6117 10 00, 6117 80 10, 6117 80 80,
6117 90 00, 6301 20 10, 6301 30 10, 6301 40 10, 6301 90 10,
6302 10 00, 6302 40 00, ex 6302 60 00, 6303 12 00, 6303 19 00,
6304 11 00, 6304 20 00, 6304 91 00, ex 6305 20 00, 6305 32 11,
ex 6305 32 90, 63053310, ex 63053900, ex 63059000,
6307 10 10, 6307 90 10, ex 9619 00 40, ex 9619 00 50
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67 a) Dintre care: saci si pungi pentru ambalaj, facute din fasie de polietilend
sau polipropilend
6305 32 11, 6305 33 10
69 Combinezoane si jupe pentru femei sau fete, tricotate sau crosetate 7,8 128
6108 11 00, 6108 19 00
70 Ciorapi de dami si colanti din fibre sintetice, avand finetea firului simplu | 30,4 pere- 33
sub 67 decitex (6,7 tex) chi
ex 6115 10 10, 6115 21 00, 6115 30 19
Ciorapi pentru femei din fibre sintetice
ex 6115 10 10, 6115 96 91
72 Costume de baie din 14nd, bumbac sau din fibre sintetice 9,7 103
6112 31 10, 6112 31 90, 6112 39 10, 6112 39 90, 6112 41 10,
6112 41 90, 6112 49 10, 6112 49 90, 6211 11 00, 6211 12 00
74 Costume si compleuri pentru femei si fete, tricotate sau crosetate, din 1,54 650
land, bumbac sau fibre sintetice, exclusiv costume de schi
6104 13 00, 6104 19 20, ex 6104 19 90, 6104 22 00, 6104 23 00,
6104 29 10, ex 6104 29 90
75 Costume pentru barbati sau bdieti tricotate sau crosetate, din land, bum- 0,80 1250
bac sau fibre sintetice, exclusiv costume de schi
6103 10 10, 6103 10 90, 6103 22 00, 6103 23 00, 6103 29 00
84 Saluri, esarfe, fulare, mantile, voaluri, voalete si articole similare, altele
decat cele tricotate sau crosetate, din bumbac, 1and sau fibre sintetice
6214 20 00, 6214 30 00, 6214 40 00, ex 6214 90 00
85 Cravate, papioane si fulare-cravatd, altele decit cele tricotate sau croge- 17,9 56
tate, din 14nd, bumbac sau din fibre sintetice
6215 20 00, 6215 90 00
86 Corsete, brauri-chilot, cingdtori, portjartiere, bretele, jartiere si articole si- 8,8 114

milare si partile lor, fie cd sunt sau nu tricotate ori crosetate

6212 20 00, 6212 30 00, 6212 90 00
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87

Ménusi, mitene si manusi cu un deget, netricotate sau necrosetate

ex 6209 90 10, ex 6209 20 00, ex 6209 30 00, ex 6209 90 90,
6216 00 00

88

Dresuri, sosete si sosete scurte netricotate sau necrosetate; alte accesorii
de imbricdminte, parti din articole de Imbrdciminte sau accesorii, altele
decat pentru nou-nascuti, altele decat tricotate sau crosetate

ex 6209 90 10, ex 6209 20 00, ex 6209 30 00, ex 6209 90 90,
6217 10 00, 6217 90 00

90

Sfori, corzi, franghii si cabluri, impletite sau nu, din fibre sintetice

5607 41 00, 5607 49 11, 5607 49 19, 5607 49 90, 5607 50 11,
5607 50 19, 5607 50 30, 5607 50 90

91

Corturi

6306 22 00, 6306 29 00

93

Saci si pungi, de tipul celor folosite pentru impachetarea bunurilor, din
tesdturd, altele decat cele confectionate din benzi de polietilend sau poli-
propilend

ex 6305 20 00, ex 6305 32 90, ex 6305 39 00

94

Vatd din materiale textile si articole din aceasta; fibre textile cu o lungime
de maximum 5 mm (fire tunse de pe postav), noduri si nopeuri (butoni)
din materiale textile

5601 21 10, 5601 21 90, 5601 22 10, 5601 22 90, 5601 29 00,
5601 30 00, 9619 00 30

95

Pisle si articole din pasld, fie cd sunt sau nu impregnate ori imbracate, al-
tele decat acoperitoare de podea

5602 10 19, 5602 10 31, ex 5602 10 38, 5602 10 90, 5602 21 00,
ex 5602 29 00, 5602 90 00, ex 5807 90 10, ex 5905 00 70,
6210 10 10, 6307 90 91

96

Materiale netesute si articole din materiale netesute, fie cd sunt sau nu
impregnate, imbricate, acoperite ori stratificate

5603 11 10, 5603 11 90, 5603 12 10, 5603 12 90, 5603 13 10,
5603 13 90, 5603 14 10, 5603 14 90, 5603 91 10, 5603 91 90,
5603 92 10, 5603 92 90, 5603 93 10, 5603 93 90, 5603 94 10,
5603 94 90, ex 5807 90 10, ex 5905 00 70, 6210 10 92,
6210 10 98, ex 6301 40 90, ex 6301 90 90, 6302 22 10,
6302 32 10, 6302 53 10, 6302 93 10, 6303 92 10, 6303 99 10,
ex 6304 19 90, ex 6304 93 00, ex 6304 99 00, ex 6305 32 90,
ex 6305 39 00, 6307 10 30, 6307 90 92, ex 6307 90 98,
ex 9619 00 40, ex 9619 00 50
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97 Plase cu ochiuri innodate, din sfori, corzi sau franghii plase pentru pes-
cuit, confectionate din fir, sfoard, franghie sau cablu
5608 11 20, 5608 11 80, 5608 19 11, 5608 19 19, 5608 19 30,
5608 19 90, 5608 90 00

98 Articole realizate din fire, sfori, franghii, cabluri si corzi, cu exceptia ma-
terialelor textile, a articolelor din materiale textile si a articolelor de la ca-
tegoria 97
5609 00 00, 5905 00 10

99 Materiale textile cu strat de acoperire din cauciuc sau substante amilacee,
de tipul celor utilizate la coperti exterioare pentru cirti si altele de acest
fel; panze de calc sau transparente pentru desen; panze pregitite pentru
picturd; vatir si tesituri similare pentru confectionarea palariilor
5901 10 00, 5901 90 00
Linoleum, decupat sau nu; acoperitoare de podea constind intr-o imbri-
care sau intr-o acoperire aplicatd pe un suport textil, decupate sau nu
5904 10 00, 5904 90 00
Tesuturi cauciucate, netricotate sau necrosetate, cu exceptia celor pentru
anvelope pneumatice
5906 10 00, 5906 99 10, 5906 99 90
Alte tesdturi impregnate sau imbrdcate; panze pictate pentru decoruri de
teatru, decoruri de ateliere sau utiliziri similare, altele decat cele de la ca-
tegoria 100
5907 00 00

100 Tesdturi impregnate, imbracate sau acoperite cu derivati din celuloza sau
din alte materiale plastice artificiale si tesituri stratificate cu aceleasi ma-
teriale
5903 10 10, 5903 10 90, 5903 20 10, 5903 20 90, 5903 90 10,
5903 90 91, 5903 90 99

101 Sfori, corzi, franghii si cabluri, impletite sau nu, altele decit cele din fibre
sintetice
ex 5607 90 90

109 Prelate, vele pentru ambarcatiuni si storuri de exterior
6306 12 00, 6306 19 00, 6306 30 00

110 Saltele pneumatice, tesute
6306 40 00
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111 Articole de camping, tesute, altele decat saltele pneumatice si corturi
6306 90 00

112 Alte articole confectionate, tesute, cu exceptia celor de la categoriile 113
si114
6307 20 00, ex 6307 90 98

113 Pinze groase pentru spilat podeaua, cirpe pentru vase si pentru sters
praful, altele decat cele tricotate sau crosetate
6307 10 90

114 Tesdturi si articole de uz tehnic
5902 10 10, 5902 10 90, 5902 20 10, 5902 20 90, 5902 90 10,
5902 90 90, 5908 00 00, 5909 00 10, 5909 00 90, 5910 00 00,
5911 10 00, ex 5911 20 00, 5911 31 11, 5911 31 19, 5911 31 90,
5911 32 11, 5911 3219, 5911 32 90, 5911 40 00, 5911 90 10,
5911 90 91, 5911 90 99

GRUPA IV

115 Fire din in sau din ramie
5306 10 10, 5306 10 30, 5306 10 50, 5306 10 90, 5306 20 10,
5306 20 90, 5308 90 12, 5308 90 19

117 Tesdturi din in sau din ramie
5309 11 10, 5309 11 90, 5309 19 00, 5309 21 00, 5309 29 00,
5311 00 10, ex 5803 00 90, 5905 00 30

118 Garnituri de masd, de toaletd si de bucitdrie din in sau din ramie, altele
decat cele tricotate sau crosetate
6302 29 10, 6302 39 20, 6302 59 10, ex 6302 59 90, 6302 99 10,
ex 6302 99 90

120 Perdele (inclusiv draperii), transperante, perdele si cuverturi de pat si alte
articole de amenajdri interioare, netricotate sau necrosetate, din in sau
din ramie
ex 6303 99 90, 6304 19 30, ex 6304 99 00

121 Sfori, corzi si franghii, impletite sau nu, din in sau din ramie
ex 5607 90 90

122 Saci si sdculete de tipul celor folositi pentru ambalarea marfurilor, uzati,

din in, altii decat cei tricotati sau crosetati

ex 6305 90 00
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123 Catifele, plusuri, tesdturi buclate si tesituri tip «chenille» (omidd), din in
sau din ramie, altele decat panglicile
5801 90 10, ex 5801 90 90
Saluri, esarfe, fulare, mantile, voaluri si voalete si articole similare, din in
sau din ramie, altele decat cele tricotate sau crosetate
ex 6214 90 00

GRUPA V

124 Fibre sintetice scurte
5501 10 00, 5501 20 00, 5501 30 00, 5501 40 00, 5501 90 00,
5503 11 00, 5503 19 00, 5503 20 00, 5503 30 00, 5503 40 00,
5503 90 00, 550510 10, 5505 10 30, 5505 10 50, 5505 10 70,
5505 10 90

125 A Fire sintetice de filament (continuu), neconditionate pentru vanzarea cu
amdnuntul, altele decat cele din categoria 41
5402 45 00, 5402 46 00, 5402 47 00

1258 Monofilament, banda (paie artificiale si articole similare) si imitatie catgut
din materiale sintetice
5404 11 00, 5404 12 00, 5404 19 00, 5404 90 10, 5404 90 90,
ex 5604 90 10, ex 5604 90 90

126 Fibre artificiale discontinue
5502 10 00, 5502 90 00, 5504 10 00, 5504 90 00, 5505 20 00

127 A Fire din filamente artificiale (continue), neconditionate pentru vinzarea
cu aminuntul, altele decat cele din categoria 42
5403 31 00, ex 5403 32 00, ex 5403 33 00

127 B Monofilament, bandi (paie artificiale si articole similare) si imitatie catgut
din materiale textile sintetice
5405 00 00, ex 5604 90 90

128 Pir grosier, pieptinat sau cardat
5105 40 00

129 Fire din par grosier de origine animald sau din par de cal
5110 00 00

130 A Fir de matase, altul decat cel tors din deseuri de matase

5004 00 10, 5004 00 90, 5006 00 10
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130 B Fire de mitase, altele decit cele din categoria 130 A; intestine de viermi
de mdtase
5005 00 10, 5005 00 90, 5006 00 90, ex 5604 90 90
131 Fire din alte fibre textile vegetale
5308 90 90
132 Fir din hartie
5308 90 50
133 Fire din canepd
5308 20 10, 5308 20 90
134 Fire metalizate
5605 00 00
135 Tesdturi tesute din par aspru de origine animald sau par de cal
5113 00 00
136 Tesdturi din mitase sau din deseuri de mdtase
5007 10 00, 5007 20 11, 5007 20 19, 5007 20 21, 5007 20 31,
5007 20 39, 5007 20 41, 5007 20 51, 5007 20 59, 5007 20 61,
5007 20 69, 5007 20 71, 5007 90 10, 5007 90 30, 5007 90 50,
5007 90 90, 5803 00 30, ex 5905 00 90, ex 5911 20 00
137 Tesdturi plusate si tesdturi tip «chenille» (omidd) si panglici din matase
sau din deseuri de mdtase
ex 5801 90 90, ex 5806 10 00
138 Tesdturi tesute din fibrd de hartie si alte fibre textile, altele decat ramia
5311 00 90, ex 5905 00 90
139 Tesdturi tesute din fir metalic sau metalizat
5809 00 00
140 Tesdturi textile tricotate sau crosetate, altele decat lana sau par fin de ori-

gine animald, bumbac sau fibre sintetice

ex 6001 10 00, ex 6001 29 00, ex 6001 99 00, 6003 90 00,
6005 90 90, 6006 90 00
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141

Pituri si pleduri de voiaj din material textil, altul decat 1and sau pir fin
de origine animald, bumbac sau fibre sintetice

ex 6301 90 90

142

Covoare si alte tesituri textile pentru podele din sisal sau alte fibre din fa-
milia Agave sau din canepd de Manila

ex 5702 39 00, ex 5702 49 00, ex 5702 50 90, ex 5702 99 00,
ex 5705 00 80

144

Pasld din pdr aspru de origine animalad

ex 5602 10 38, ex 5602 29 00

145

Sfoard, corzi, fringhie si cabluri impletite sau nu, din canepd comuni
sau canepd de Manila

ex 5607 90 20, ex 5607 90 90

146 A

Sfoard pentru legat sau imbalotat pentru masini agricole, din sisal sau
alte fibre din familia Agave

ex 5607 21 00

146 B

Sfoard, corzi, fringhii si cabluri, din sisal sau alte fibre din familia Agave,
altele decat produsele din categoria 146 A

ex 5607 21 00, 5607 29 00

146 C

Sfoard, corzi, franghii §i cabluri, fie ¢ sunt sau nu impletite ori rdsucite,
din iutd sau alte fibre textile de bast din categoria nr. 5303

ex 5607 90 20

147

Deseuri de madtase (inclusiv gogosi nefolosibile pentru filat), deseuri de
fire si material fibros garnetat, altele decét necardate sau nepieptinate

ex 5003 00 00

148 A

Fire de iutd sau de alte fibre textile de bast din categoria nr. 5303

5307 10 00, 5307 20 00

148 B

Fire din nucd de cocos

5308 10 00

149

Tesdturi tesute din iutd sau din alte fibre textile de bast cu litime de cel
putin 150 cm

5310 10 90, ex 5310 90 00
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150

Materiale tesute din iutd sau din alte fibre textile de bast cu litime nu
mai mare de 150 cm; saci si pungi pentru ambalaj din iutd sau alte fibre
textile de bast, altfel decat uzate

5310 10 10, ex 5310 90 00, 5905 00 50, 6305 10 90

151 A

Acoperitoare de podea din fibre de nuci de cocos

5702 20 00

151 B

Covoare si alte carpete din iutd sau din alte fibre textile de bast, altfel de-
cat scdmosate

ex 5702 39 00, ex 5702 49 00, ex 5702 50 90, ex 5702 99 00

152

Postav realizat in razboi cu ace, din iutd sau din alte fibre textile de bast,
neimpregnat sau acoperit, altul decat pentru acoperit podeaua

5602 10 11

153

Saci si pungi pentru ambalaj, din iutd sau alte fibre textile de bast din
categoria nr. 5303

6305 10 10

154

Gogosi de viermi de mdtase de pe care se pot depdna fire

5001 00 00

Mitase brutd (nerdsucitd)

5002 00 00

Deseuri de madtase (inclusiv gogosi nefolosibile pentru filat), deseuri de
fire si material fibros garnetat, necardate sau nepieptinate

ex 5003 00 00

Land necardatd sau nepieptdnatd

5101 11 00, 5101 19 00, 5101 21 00, 5101 29 00, 5101 30 00

Pir fin sau grosier, necardat sau nepieptdnat

5102 11 00, 5102 19 10, 5102 19 30, 5102 19 40, 5102 19 90,
5102 20 00

Deseuri de 1and sau de pdr fin sau grosier de origine animald, inclusiv de-
seuri de fire, cu exceptia materialului fibros garnetat

5103 10 10, 5103 10 90, 5103 20 00, 5103 30 00
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Material fibros garnetat din land sau par fin sau aspru de origine animald
5104 00 00
In, brut sau prelucrat, dar nefilat: calti si deseuri din in (inclusiv deseuri
de fire §i material fibros garnetat)
5301 10 00, 5301 21 00, 5301 29 00, 5301 30 00
Ramia si alte fibre textile vegetale brute sau prelucrate, dar nefilate: cali
si deseuri, altele decét fibrd de cocos si cdnepd comund
5305 00 00
Bumbac, necardat sau nepieptinat
5201 00 10, 5201 00 90
Deseuri de bumbac (inclusiv deseuri de fire si material fibros garnetat)
5202 10 00, 5202 91 00, 5202 99 00
Canepd (Cannabis sativa L.) brutd sau prelucratd, dar nefilatd; calti si de-
seuri din canepd (inclusiv deseuri de fire si material fibros garnetat)
5302 10 00, 5302 90 00
Canepd de Manila (Manila hemp sau Musa Textilis Nee), brutd sau prelu-
cratd, dar nefilatd: calti si deseuri din cinepd (inclusiv deseuri de fire si
material fibros garnetat)
5305 00 00
[utd si alte fibre textile de bast (exclusiv in, cinepd si ramia), brutd sau
prelucratd, dar nefilatd: calti si deseuri de iutd sau alte fibre textile din
bast (inclusiv deseuri de fire si material fibros garnetat)
5303 10 00, 5303 90 00
Alte fibre textile vegetale, brute sau prelucrate, dar nefilate: calti si de-
seuri de asemenea fibre (inclusiv deseuri de fire si material fibros garne-
tat)
5305 00 00

156 Bluze si pulovere pentru femei si fete, tricotate sau crosetate din matase
sau deseuri de mitase
6106 90 30, ex 6110 90 90

157 Articole de imbriciminte, tricotate sau crosetate, altele decit cele din ca-

tegoriile 1-123 i 156

ex 6101 90 20, ex 6101 90 80, 6102 90 10, 6102 90 90,
ex 6103 39 00, ex 6103 49 00, ex 6104 19 90, ex 6104 29 90,
ex 6104 39 00, 6104 49 00, ex 6104 69 00, 6106 90 50,
6106 90 90, ex 6107 99 00, ex 6108 99 00, 6110 90 10,
ex 6110 90 90, ex 6111 90 90, ex 6114 90 00
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159 Rochii, bluze si cimisi-bluze, netricotate sau necrosetate, din mdtase sau
din degeuri de mitase
6204 49 10, 6206 10 00
Saluri, esarfe, fulare, mantile, voaluri si alte articole similare, netricotate
sau necrogetate, din matase sau din deseuri de matase
6214 10 00
Cravate, papioane si fulare-cravatd din mitase sau degeuri de mitase
6215 10 00
160 Batiste din matase sau din deseuri de matase
ex 6213 90 00
161 Articole de imbricdminte netricotate sau necrosetate, altele decat cele din
categoriile 1-123 si 159
6201 19 00, 6201 99 00, 6202 19 00, 6202 99 00, 6203 19 90,
6203 29 90, 6203 39 90, 6203 49 90, 6204 19 90, 6204 29 90,
6204 39 90, 6204 49 90, 6204 59 90, 6204 69 90, 6205 90 10,
ex 6205 90 80, 6206 90 10, 6206 90 90, ex 6211 20 00,
ex 6211 39 00, ex 6211 49 00, ex 9619 00 50
163 Tifon si articole din tifon, preambalate sau ambalate pentru vanzarea cu

amanuntul

3005 90 317
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REGULAMENTUL (UE) 2018/ 174 AL COMISIEI
din 2 februarie 2018

de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1177/2003 al Parlamentului European si al

Consiliului privind statisticile comunitare referitoare la venit si la conditiile de viatd (EU-SILC) in

ceea ce priveste lista cu variabilele tinti secundare referitoare la transmiterea intre generatii
a dezavantajelor, componenta gospodiriei si evolutia veniturilor pentru 2019

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avind 1in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 1177/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 iunie 2003 privind
statisticile comunitare referitoare la venit si la conditiile de viatd (EU-SILC) (), in special articolul 15 alineatul (2)
litera (f),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1177/2003 a stabilit un cadru comun pentru producerea sistematici de statistici europene
referitoare la venit si la conditiile de viatd, pentru a asigura disponibilitatea la nivel national si la nivelul UE
a unor date transversale si longitudinale comparabile si actualizate privind venitul si privind nivelul si
componentele siriciei si excluderii sociale.

(2)  In temeiul articolului 15 alineatul (2) litera (f) din Regulamentul (CE) nr. 1177/2003, in fiecare an trebuie si fie
adoptate mdsuri de punere in aplicare pentru a specifica domeniile si variabilele tintd secundare care trebuie
incluse in componenta transversald a EU-SILC, in anul respectiv. Prin urmare, ar trebui sd fie adoptate masuri de
punere in aplicare care sa specifice variabilele tintd secundare si identificatorii lor pentru modulul 2019 referitor
la transmiterea intre generatii a dezavantajelor, componenta gospodariei si evolutia veniturilor.

(3)  Misurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului Sistemului Statistic European,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Lista variabilelor tintd secundare si a identificatorilor pentru modulul 2019 referitor la transmiterea intre generatii
a dezavantajelor, componenta gospoddriei si evolutia veniturilor, care face parte din componenta transversald a statis-
ticilor EU-SILC, este cea stabilitd in anexa.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 2 februarie 2018.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER

() JOL165,3.7.2003, p. 1.
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ANEXA

Lista variabilelor tintd secundare si a identificatorilor acestora pentru modulul 2019 referitor la transmiterea intre
generatii a dezavantajelor, componenta gospodariei si evolutia veniturilor, care face parte din componenta transversald
a statisticilor EU-SILC, se stabileste dupd cum urmeaza:

1. Unitati

Se furnizeazd informatii privind transmiterea intre generatii a dezavantajelor pentru toti membrii gospodariei actuale
sau, dupd caz, pentru toti respondentii selectionati in varstd de peste 24 de ani si sub 60 de ani.

Informatiile privind evolutia veniturilor si componenta gospodiriei se aplicd la nivel de gospodirie si se referd la
gospodarie in ansamblul sdu.

2. Modul de colectare a datelor

Pentru variabilele aplicabile la nivel individual, modul de colectare a datelor este interviul personal cu toti membrii
actuali ai gospoddriei sau, dupd caz, cu toti respondentii selectionati, in varstd de peste 24 de ani si sub 60 de ani.

Pentru variabilele aplicabile la nivelul gospodariei, modul de colectare a datelor este interviul personal cu respondentul
gospodariei.

Interviurile indirecte sunt permise in mod exceptional pentru persoanele temporar absente sau aflate temporar in incapa-
citatea de a rispunde.

3. Perioada de referintd

In cazul variabilelor referitoare la transmiterea intre generatii a dezavantajelor, perioada de referintd este perioada in
care intervievatul avea in jur de 14 ani.

In cazul variabilelor referitoare la evolutia veniturilor si componenta gospodiriei (grila gospodriei), perioada de
referintd este perioada actuala.

4. Definitii pentru transmiterea intre generatii a dezavantajelor

1. Tatdl: persoana pe care intervievatul o considera ca fiindu-i tatd, atunci cand intervievatul avea 14 ani. In general,
tatal este tatdl biologic, dar dacd intervievatul considerd cd o altd persoand a fost tatdl siu in timpul perioadei de
referintd, rdspunsurile sale se vor referi la aceastd din urma persoand, chiar dacd tatil biologic era in viatd si era
cunoscut.

2. Mama: persoana pe care intervievatul o considera ca fiindu-i mamd, atunci cand intervievatul avea 14 ani. In general
mama este mama biologicd, dar daci intervievatul considerd cd o altd persoand a fost mama sa in timpul perioadei de
referintd, rispunsurile sale se vor referi la aceastd din urmd persoand, chiar daci mama biologicd era in viatd si era
cunoscutd.

3. Gospodiria: se referd la gospodaria in care triia respondentul la varsta de aproximativ 14 ani.

Dacd pdrintii respondentului erau divortati sau separati si isi imparteau custodia comund in mod egal (50 % din timp
pentru fiecare pdrinte), respondentul are urmitoarele optiuni:

— fie 1si selecteazd gospoddria pe baza unui criteriu obiectiv, tinind cont de adresa sa principald la varsta de 14 ani
(si anume, adresa care figureazd la evidenta populatiei sifsau in cartea de identitate/pasaport);

— fie 1si selecteazd gospodiria pe baza unui criteriu subiectiv in functie de locul unde se simtea cel mai acasi la
varsta de 14 ani.

Daci pdrintii respondentului erau divortati sau separati si custodia nu era partajatd in mod egal, gospodaria ar trebui si
fie cea in care respondentul locuia in permanentd sau in majoritatea timpului.

Variabilele tintd secundare sunt transmise Comisiei (Eurostat) in fisierul de date referitoare la gospodirie (fisierul H) si in
fisierul de date personale (fisierul P), dupd variabilele tintd primare.
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Modul de testare

Transmiterea intre generatii a dezavantajelor

2019
Denunﬁiﬁez} varia- Codul Variabila tinta
11€1
Datele privind familia
PT220 Tipul de gospoddrie in perioada in care respondentul avea in jur de 14 ani
1 Gospodirie privatd
2 Locuia intr-o gospodarie colectivd sau intr-o institutie
PT220_F 1 Completat
-1 Lipseste
-3 Respondent neselectat
-6 Nu se incadreazi in intervalul de varstd (25-59 de ani)
-7 Nu se aplicd (RBO10 = 2019)
PT230 Prezenta mamei in perioada in care respondentul avea in jur de 14 ani
1 Da
2 Nu, ea nu locuia in aceeasi gospodirie, dar am tinut legdtura cu ea
3 Nu, ea nu locuia in aceeasi gospodarie, si nu am tinut legitura cu ea
4 Nu, ea era decedatd
PT0230_F 1 Completat
-1 Lipseste
-2 N/A (a locuit intr-o gospodarie colectivd sau intr-o institutie)
-3 Respondent neselectat
-6 Nu se incadreazi in intervalul de varstd (25-59 de ani)
-7 Nu se aplicd (RBO10 = 2019)
PT240 Prezenta tatdlui in perioada in care respondentul avea in jur de 14 ani
1 Da
2 Nu, el nu locuia in aceeasi gospodarie, dar am tinut legitura cu el
3 Nu, el nu locuia in aceeasi gospodarie, si nu am tinut legdtura cu el
4 Nu, el era decedat
PT240_F 1 Completat
-1 Lipseste
-2 N/A (a locuit intr-o gospodarie colectivd sau intr-o institutie)
-3 Respondent neselectat
-6 Nu se incadreazi in intervalul de varstd (25-59 de ani)
-7 Nu se aplicd (RB010 = 2019)
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Modul de testare

Transmiterea intre generatii a dezavantajelor

2019
Denun?)iirlee:ii varia- Codul Variabila tintd
PT020 Numdrul de adulti in perioada in care respondentul avea in jur de 14 ani
Numir (2 cifre) 0-99
PT020_F 1 Completat
-1 Absent
-2 NJ/A (a locuit intr-o gospoddrie colectivi sau intr-o institutie)
-3 Respondent neselectat
-6 Nu se incadreazi in intervalul de varstd (25-59 de ani)
-7 Nu se aplicd (RB010 = 2019)
PT030 Numdrul de copii in perioada in care respondentul avea in jur de 14 ani
Numdr (2 cifre) 0-99
PT030_F 1 Completat
-1 Lipseste
-2 N/A (a locuit intr-o gospodarie colectivd sau intr-o institutie)
-3 Respondent neselectat
-6 Nu se incadreazi in intervalul de varstd (25-59 de ani)
-7 Nu se aplicd (RBO10 = 2019)
PT040 Numdrul de persoane din gospoddrie incadrate in muncd in perioada in care responden-
tul avea in jur de 14 ani
Numdr (2 cifre) 0-99
PT040_F 1 Completat
-1 Lipseste
-2 N/A (a locuit intr-o gospodarie colectivd sau intr-o institutie)
-3 Respondent neselectat
-6 Nu se incadreazi in intervalul de varstd (25-59 de ani)
-7 Nu se aplicd (RBO10 = 2019)
PT250 Gradul de urbanizare in perioada in care respondentul avea in jur de 14 ani
1 Oras mare (mai mult de 100 000 de locuitori)
2 Oras sau suburbie (intre 10 000 si 100 000 de locuitori)
3 Zond rurald, orag mic sau sat (mai putin de 10 000 de locuitori)
PT250_F 1 Completat
-1 Lipseste
-2 N/A (a locuit intr-o gospodarie colectivd sau intr-o institutie)
-3 Respondent neselectat
-6 Nu se incadreazd in intervalul de varstd (25-59 de ani)
-7 Nu se aplicd (RB010 = 2019)
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Modul de testare

Transmiterea intre generatii a dezavantajelor

2019
Denun?)iirlee:ii varia- Codul Variabila tinta
PT210 Statutul de ocupare a locuingei in perioada in care respondentul avea in jur de 14 ani
1 Locuintd in proprietate
2 Locuintd inchiriatd
3 Locuintd gratuitd
-1 Nu stie
PT210_F 1 Completat
-1 Lipseste
-2 N/A (a locuit intr-o gospodarie colectivd sau intr-o institutie)
-3 Respondent neselectat
-6 Nu se incadreazi in intervalul de varstd (25-59 de ani)
-7 Nu se aplicd (RB010 = 2019)
Statutul parintilor
PT060 Tara de nastere a tatdlui
Tara de nastere a tatilui (SCL GEO cod alpha-2)
-1 Nu stie
PT060_F 1 Completat
-1 Lipseste
-2 NJ/A (a locuit intr-o gospoddrie colectivi sau intr-o institutie)
-3 Respondent neselectat
-5 N/A Tatil este absent si nu existd legdturi sau este decedat
-6 Nu se incadreazi in intervalul de varstd (25-59 de ani)
-7 Nu se aplicd (RBO10 = 2019)
PT070 Cetdtenia tatdlui
Tara de cetdtenie principald (SCL GEO cod alpha-2)
-1 Nu stie
PT070_F 1 Completat
-1 Lipseste
-2 N/A (a locuit intr-o gospodarie colectivd sau intr-o institutie)
-3 Respondent neselectat
-5 N/A Tatil este absent si nu existd legdturi sau este decedat
-6 Nu se incadreazi in intervalul de varstd (25-59 de ani)
-7 Nu se aplicd (RBO10 = 2019)




L 32/40

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

6.2.2018

Modul de testare

Transmiterea intre generatii a dezavantajelor

2019
Denun?)iﬁeg varia- Codul Variabila tintd
11e1
PT090 Tara de nastere a mamei
Tara de nagstere a mamei (SCL GEO cod alpha-2)
-1 Nu stie
PT090_F 1 Completat
-1 Lipseste
-2 NJ/A (a locuit intr-o gospodarie colectivd sau intr-o institutie)
-3 Respondent neselectat
-5 N/A Mama este absentd si nu existd legdturi sau este decedatd
-6 Nu se incadreazi in intervalul de varstd (25-59 de ani)
-7 Nu se aplicd (RB010 = 2019)
PT100 Cetdtenia mamei
Tara de cetdtenie principald (SCL GEO cod alpha-2)
-1 Nu stie
PT100_F 1 Completat
-1 Lipseste
-2 N/A (a locuit intr-o gospodarie colectivd sau intr-o institutie)
-3 Respondent neselectat
-5 N/A Mama este absentd si nu existd legdturi sau este decedatd
-6 Nu se incadreazi in intervalul de varstd (25-59 de ani)
-7 Nu se aplicd (RBO10 = 2019)
Date privind educatia
PT110 Cel mai inalt nivel de educatie al tatdlui
1 Nivel scizut (invatdmant prescolar, primar sau secundar inferior)
2 Nivel mediu (invdtdmant secundar superior si invatimant postsecundar neter-
tiar)
3 Nivel ridicat (invdtdmant tertiar cu ciclu scurt, studii de licentd sau echivalent,
masterat sau echivalent, doctorat sau echivalent)
-1 Nu stie
PT110_F 1 Completat
-1 Lipseste
-2 N/A (a locuit intr-o gospodarie colectivd sau intr-o institutie)
-3 Respondent neselectat
-5 N/A Tatil este absent si nu existd legdturi sau este decedat
-6 Nu se incadreazi in intervalul de varstd (25-59 de ani)
-7 Nu se aplicd (RB010 = 2019)
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MOdulzgi 9testare Transmiterea intre generatii a dezavantajelor
Denun?)iﬁeg varia- Codul Variabila tintd
11e1
PT120 Cel mai inalt nivel de educatie al mamei
1 Nivel scizut (invatdmant prescolar, primar sau secundar inferior)
2 Nivel mediu (invitdmant secundar superior si invitimant postsecundar neter-
tiar)
3 Nivel ridicat (invdtimant tertiar cu ciclu scurt, studii de licentd sau echivalent,
masterat sau echivalent, doctorat sau echivalent)
-1 Nu stie
PT120_F 1 Completat
-1 Lipseste
-2 N/A (a locuit intr-o gospodarie colectivd sau intr-o institutie)
-3 Respondent neselectat
-5 N/A Mama este absentd si nu existd legdturi sau este decedatd
-6 Nu se incadreazi in intervalul de varstd (25-59 de ani)
-7 Nu se aplicd (RBO10 = 2019)
Date privind ocupatia
PT130 Statutul ocupational al tatdlui in perioada in care respondentul avea in jur de 14 ani
1 Salariat cu normd intreaga de lucru
2 Salariat cu fractiune de normi
3 Lucritor care desfdsoard activitdti independente sau lucritor in intreprinderea
familiald
4 Somer/in cdutarea unui loc de munci
5 Pensionar
6 In invaliditate permanenta si/sau incapacitate de munci
7 Efectueazd activitati casnice si de ingrijire
8 Altd categorie de persoane inactive
-1 Nu stie
PT130_F 1 Completat
-1 Lipseste
-2 N/A (a locuit intr-o gospodarie colectivd sau intr-o institutie)
-3 Respondent neselectat
-5 N/A Tatil este absent si nu existd legdturi sau este decedat
-6 Nu se incadreazi in intervalul de varstd (25-59 de ani)
-7 Nu se aplicd (RBO10 = 2019)
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MOdulzgi 9testare Transmiterea intre generatii a dezavantajelor
Denun?)iﬁeg varia- Codul Variabila tintd
11e1
PT140 Functie de conducere a tatdlui in perioada in care respondentul avea in jur de 14 ani
1 Da
2 Nu
-1 Nu stie
PT140_F 1 Completat
-1 Lipseste
-2 N/A (a locuit intr-o gospodarie colectivd sau intr-o institutie)
-3 Respondent neselectat
-4 NJ/A Tatdl nu lucreazd (neincadrat in munca)
-5 N/A Tatil este absent si nu existd legdturi sau este decedat
-6 Nu se incadreazi in intervalul de varstd (25-59 de ani)
-7 Nu se aplicd (RB010 = 2019)
PT150 Ocupatia principald a tatdlui in perioada in care respondentul avea in jur de 14 ani
Codul ISCO-08(COM) (1 cifri)
-1 Nu stie
PT150_F 1 Completat
-1 Lipseste
-2 N/A (a locuit intr-o gospodarie colectivd sau intr-o institutie)
-3 Respondent neselectat
-4 NJ/A Tatil nu lucreazd (neincadrat in munci)
-5 NJ/A Tatdl este absent si nu existd legdturi sau este decedat
-6 Nu se incadreazi in intervalul de varstd (25-59 de ani)
-7 Nu se aplicd (RB010 = 2019)
PT160 Statutul ocupagional al mamei in perioada in care respondentul avea in jur de 14 ani
1 Salariatd cu normd intreagd de lucru
2 Salariatd cu fractiune de normai
3 Lucritor care desfdsoard activitdti independente sau lucritor in intreprinderea
familiald
4 Somerd/in cdutarea unui loc de munci
5 Pensionard
6 In invaliditate permanent3 si/sau incapacitate de munci
7 Efectueazd activititi casnice i de ingrijire
8 Altd categorie de persoane inactive
-1 Nu stie
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Modul de testare

Transmiterea intre generatii a dezavantajelor

2019
Denun?)iﬁeg varia- Codul Variabila tintd
11e1

PT160_F 1 Completat
-1 Lipseste
-2 N/A (a locuit intr-o gospodarie colectivd sau intr-o institutie)
-3 Respondent neselectat
-5 N/A Mama este absentd si nu existd legdturi sau este decedatd
-6 Nu se incadreazi in intervalul de varstd (25-59 de ani)
-7 Nu se aplicd (RBO10 = 2019)

PT170 Functie de conducere a mamei in perioada in care respondentul avea in jur de 14 ani

1 Da
2 Nu

-1 Nu stie

PT170_F 1 Completat
-1 Lipseste
-2 N/A (a locuit intr-o gospodarie colectivd sau intr-o institutie)
-3 Respondent neselectat
-4 N/A Mama nu lucreazd (neincadratd in munc)
-5 N/A Mama este absentd si nu existd legdturi sau este decedatd
-6 Nu se incadreazi in intervalul de varstd (25-59 de ani)
-7 Nu se aplici (RBO10 = 2019)

PT180 Ocupatia principald a mamei in perioada in care respondentul avea in jur de 14 ani

Codul ISCO-08(COM) (1 cifr3)

-1 Nu stie

PT180_F 1 Completat
-1 Lipseste
-2 NJ/A (a locuit intr-o gospodarie colectivd sau intr-o institutie)
-3 Respondent neselectat
-4 N/A Mama nu lucreazd (neincadratd in munca)
-5 N/A Mama este absentd si nu existd legdturi sau este decedatd
-6 Nu se incadreazi in intervalul de varstd (25-59 de ani)
-7 Nu se aplicd (RB010 = 2019)
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Modul de testare

Transmiterea intre generatii a dezavantajelor

2019
Denun?)iﬁeg varia- Codul Variabila tintd
11e1
Deprivare materiald
PT190 Starea financiard a gospoddriei in perioada in care respondentul avea in jur de 14 ani
1 Foarte rea
2 Rea
3 Relativ rea
4 Relativ bund
5 Buna
6 Foarte bund
-1 Nu stie
PT190_F 1 Completat
-1 Lipseste
-2 NJ/A (a locuit intr-o gospoddrie colectivi sau intr-o institutie)
-3 Respondent neselectat
-6 Nu se incadreazi in intervalul de varstd (25-59 de ani)
-7 Nu se aplicd (RBO10 = 2019)
PT260 Satisfacerea nevoilor scolare de bazd (cdrti si articole necesare in scoli) in perioada in
care respondentul avea in jur de 14 ani
1 Da
2 Nu, din motive financiare
3 Nu, din alte motive
PT260_F 1 Completat
-1 Lipseste
-2 NJ/A (a locuit intr-o gospoddrie colectivi sau intr-o institutie)
-3 Respondent neselectat
-6 Nu se incadreazi in intervalul de varstd (25-59 de ani)
-7 Nu se aplicd (RBO10 = 2019)
PT270 A beneficiat de o masd zilnic cu carne, pui, peste (sau echivalent vegetarian) in perioada
in care respondentul avea in jur de 14 ani
1 Da
2 Nu, din cauza dificultdtilor financiare

Nu, din alte motive
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Modul de testare

Transmiterea intre generatii a dezavantajelor

2019
Denun?)iirlee:ii varia- Codul Variabila tintd
PT270_F 1 Completat
-1 Lipseste
-2 NJ/A (a locuit intr-o gospoddrie colectivi sau intr-o institutie)
-3 Respondent neselectat
-6 Nu se incadreazi in intervalul de varstd (25-59 de ani)
-7 Nu se aplicd (RB010 = 2019)
PT280 O vacantd de o sdptamand pe an petrecutd in afara domiciliului in perioada in care res-
pondentul avea in jur de 14 ani
1 Da
2 Nu, din cauza dificultdtilor financiare
3 Nu, din alte motive
PT280_F 1 Completat
-1 Lipseste
-2 N/A (a locuit intr-o gospodarie colectivd sau intr-o institutie)
-3 Respondent neselectat
-6 Nu se incadreazi in intervalul de varstd (25-59 de ani)
-7 Nu se aplicd (RB010 = 2019)

Modul de testare
optional 2019

Evolutia veniturilor si componenta gospodariei

Denumirea varia-

bilei Codul Variabila tintd
HIO10 Modificarea veniturilor in raport cu anul precedent (OPTIONAL)

1 Au crescut

2 Au rimas mai mult sau mai putin aceleasi

3 Au scdzut

HIO10_F 1 Completat

-1 Lipseste

-3 Respondent neselectat

-7 Nu se aplicd (RBO10 = 2019)
HI020 Motivul cregterii (OPTIONAL)

1 Indexarea/reevaluarea salariului

2 Cresterea timpului de lucru sau a salariului (acelasi post)

3 A revenit pe piata muncii dupd o boald, maternitate/paternitate, concediu pen-
tru cresterea copilului, concediu pentru ingrijirea copiilor sau ingrijirea unei
persoane cu boald sau handicap

4 Inceperea unei activitdti profesionale sau schimbarea locului de munca

5 O modificare in componenta gospodariei

6 O crestere a prestatiilor sociale primite

7 Altele
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Modul de testare

L Evolutia veniturilor si componenta gospodariei

Denumirea varia-

bilei Codul Variabila tintd
HI020_F 1 Completat
-1 Lipseste
-2 Nu se aplicd (HI0O10 = 1)
-3 Respondent neselectat
-7 Nu se aplicd (RB010 = 2019)
HI030 Motivul sciderii veniturilor (OPTIONAL)
1 Reducerea timpului de lucru sau a salariului (acelasi post), inclusiv reducerea

2 Maternitate/paternitate, concediu pentru cresterea copilului, concediu pentru
ingrijirea copiilor sau pentru ingrijirea unei persoane cu boald sau handicap

3 Schimbarea locului de munci
4 Pierderea locului de munci/somajul sau falimentul (propriei) intreprinderi
5 A intrat in incapacitate de munca din cauza unei boli sau a unui handicap
6 Divort/parteneriat incheiat/altd schimbare in componenta gospodariei
7 Pensionare
8 Reducerea prestatiilor sociale primite
9 Altele
HI030_F 1 Completat
-1 Lipseste
-2 Nu se aplicd (HI010 = 3)
-3 Respondent neselectat
-7 Nu se aplicd (RB010 = 2019)
HI040 Venituri viitoare (OPTIONAL)
1 Crestere
2 Nu se modificd
3 Sciadere
HI040_F 1 Completat
-1 Lipseste
-3 Respondent neselectat

-7 Nu se aplicd (RBO10 = 2019)
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Modul de testare
optional 2019

Evolutia veniturilor si componenta gospodariei

Denumirea varia-

bilei Codul Variabila tintd

HGYX () Grila gospoddriei (OPTIONAL) (2)

10 Partener(d) (nivel scizut)

11 Sot/sotie/partener civil inregistrat (nivel ridicat)

12 Partener(3)/concubin(d) (nivel ridicat)

20 Fiu/fiicd (nivel scizut)

21 Fiu/fiicd natural(3)/adoptat(3) (nivel ridicat)

22 Fiu/fiicd vitreg(d) (nivel ridicat)

30 Ginere sau nori (nivel scizut; nivel ridicat)

40 Nepot/nepoatd de bunic (nivel scizut; nivel ridicat)

50 Pdrinte (nivel scdzut)

51 Pirinte naturalfadoptiv (nivel ridicat)

52 Périnte vitreg (nivel ridicat)

60 Socrufsoacrd (nivel scizut; nivel ridicat)

70 Bunic(d) (nivel scizut; nivel ridicat)

80 Frate[sord (nivel scizut)

81 Frate[sord natural(d) (nivel ridicat)

82 Frate vitreg[sord vitregd (nivel ridicat)

90 Altd rudd (nivel scizut; nivel ridicat)

95 Altd persoana fard legdturi de rudenie (nivel scdzut; nivel ridicat)

99 Nu se indicd (nivel scdzut; nivel ridicat)
HGYX_F 1 Completat

-1 Lipseste

-2 NJ/A (o gospodirie cu o singurd persoand)

-7 Nu se aplicd (RB010 = 2019)

(0 X
Y
Y

() Se

1, ..., numdr de persoane in gospodarie — 1.
2, ..., numir de persoane in gospodarie.
X.

>
pot utiliza oricare dintre categoriile de raspuns ,nivel scizut” sifsau ,nivel ridicat”.
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REGULAMENTUL (UE) 2018/ 175 AL COMISIEI
din 2 februarie 2018

de modificare a anexei II la Regulamentul (CE) nr. 110/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului privind definirea, desemnarea, prezentarea, etichetarea si protectia indicatiilor
geografice ale biuturilor spirtoase

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 110/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 ianuarie 2008
privind definirea, desemnarea, prezentarea, etichetarea §i protectia indicatiilor geografice ale bauturilor spirtoase (!), in
special articolul 26,

intrucat:

(1)  Anexa II la Regulamentul (CE) nr. 110/2008 prevede cd denumirea de védnzare a bauturilor spirtoase din
categoria 9 ,Rachiu de fructe” trebuie si fie ,rachiu de” urmat de numele fructului, al bacei sau al legumei
utilizat(e). Insd, in unele limbi oficiale, respectivele denumiri de vanzare sunt exprimate in mod traditional prin
completarea numelui fructului cu un sufix. Asadar, in cazul rachiurilor de fructe etichetate in limbile oficiale
respective, ar trebui sd se permitd indicarea unei denumiri de vanzare formate din numele fructului completat de
un sufix.

(2)  In anexa II la Regulamentul (CE) nr. 110/2008, specificatiile categoriei 10 ,Rachiu de cidru de mere si rachiu de
cidru de pere” nu previd clar posibilitatea distilarii impreund a cidrului de mere si a cidrului de pere in vederea
producerii acestei categorii de bauturi spirtoase. Totusi, in unele cazuri, bdutura spirtoasd este obtinutd in mod
traditional prin distilarea impreund a cidrului de mere si a cidrului de pere. Prin urmare, definirea acestei categorii
de bauturi spirtoase ar trebui modificatd pentru a oferi in mod explicit posibilitatea distildrii impreund a cidrului
de mere si a cidrului de pere atunci cand metodele de productie traditionale prevdd acest lucru. Pentru cazurile
respective, este necesar si se stabileascd, de asemenea, reguli privind denumirea de vanzare corespunzitoare.
Pentru ca operatorii economici si nu se confrunte cu dificultdti, este oportun si se prevadd, totodatd, o dispozitie
tranzitorie referitoare la denumirea de vanzare a biuturilor spirtoase produse inaintea intrdrii in vigoare
a prezentului regulament.

(3)  Prin urmare, anexa II la Regulamentul (CE) nr. 110/2008 ar trebui modificatd in consecintd.

(4)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru bauturi spirtoase,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa II la Regulamentul (CE) nr. 110/2008 se modificd dupad cum urmeazi:
1. La categoria 9, litera (f) se inlocuieste cu urmdtorul text:
,(f) Denumirea de vinzare a rachiului de fructe este «rachiu de», urmat de numele fructului, al bacei sau al legumei,
cum ar fi: rachiu de cirese, care poate fi numit si kirsch, rachiu de prune, care poate fi numit si slibovita, rachiu
de corcoduse, de piersici, de mere, de pere, de caise, de smochine, de citrice, de struguri sau de orice alt fruct.

Denumirea de vinzare poate fi exprimatd prin numele fructului completat cu un sufix, atunci cdnd numele
respectiv este exprimat in limbile cehd, croatd, greacd, polond, slovacd, slovend si romana.

Aceastd bduturd poate purta si denumirea de wasser, insotitd de numele fructului.

Denumirea «rachiu de», urmatd de numele fructului, poate fi inlocuitd cu numele fructului numai in cazul in care
se utilizeazd urmitoarele fructe:

— corcoduse [Prunus domestica L. subsp. syriaca (Borkh.) Janch. ex Mansf.];

— prune (Prunus domestica L.);

() JOL39,13.2.2008, p. 16.
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prune brumdrii (Prunus domestica L.);
fructe de arbutus (Arbutus unedo L.);

mere «Golden delicios».

In cazul in care existd riscul ca una dintre aceste denumiri de vanzare care nu contine mentiunea «rachiu de» si
nu fie ugor inteleasd de consumatorul final, pe etichetd si in prezentare trebuie si apard cuvintele «rachiu de», care

pot

fi completate cu o explicatie.”

2. Categoria 10 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,10. Rachiu de cidru de mere, rachiu de cidru de pere si rachiu de cidru de mere si de pere

(@)

Rachiul de cidru de mere, rachiul de cidru de pere si rachiul de cidru de mere si de pere sunt biuturi
spirtoase care indeplinesc urmitoarele conditii:

(i) sunt produse numai prin distilarea la mai putin de 86 % vol. a cidrului de mere sau a cidrului de pere,
astfel incat distilatul are o aromd si un gust derivate din fructele respective;

(i) contin o cantitate de substante volatile mai mare sau egald cu 200 de grame per hectolitru de alcool
100 % vol,;

(ili) au un continut maxim de metanol de 1 000 de grame per hectolitru de alcool 100 % vol.

Conditia prevdzutd la punctul (i) nu exclude biuturile spirtoase produse prin metode de productie
traditionale care permit distilarea impreund a cidrului de mere si a cidrului de pere. In cazurile respective,
denumirea de vinzare este «rachiu de cidru de mere si de pere».

Concentratia alcoolicdi minima in volum a rachiului de cidru de mere, a rachiului de cidru de pere si
a rachiului de cidru de mere si de pere este de 37,5 %.

Nu au adaos de alcool, in sensul definitiei de la punctul 5 din anexa I, diluat sau nu.
Rachiul de cidru de mere, rachiul de cidru de pere si rachiul de cidru de mere si de pere nu se aromatizeazd.

Rachiul de cidru de mere, rachiul de cidru de pere si rachiul de cidru de mere si de pere pot contine numai
adaos de caramel in scopul de a adapta culoarea.”

Articolul 2

Biuturile spirtoase care sunt incluse in categoria 10 din anexa II la Regulamentul (CE) nr. 110/2008 si ale ciror
denumiri de vanzare indeplinesc cerintele previzute de respectivul regulament la momentul intrdrii in vigoare
a prezentului regulament pot fi comercializate in continuare pand la epuizarea stocurilor.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 2 februarie 2018.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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DECIZII

DECIZIA (UE) 2018/1 76 A CONSILIULUI
din 29 ianuarie 2018

privind pozitia care urmeazi si fie adoptatd, in numele Uniunii Europene, in cadrul Comitetului
mixt al SEE referitor la modificarea anexei XIII (Transporturile) la Acordul privind SEE

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 91 coroborat cu articolul 218
alineatul (9),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2894/94 al Consiliului din 28 noiembrie 1994 referitor la normele de punere in
aplicare a Acordului privind Spatiul Economic European ('), in special articolul 1 alineatul (3),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1)  Acordul privind Spatiul Economic European (*) (denumit in continuare ,Acordul privind SEE”) a intrat in vigoare
la 1 ianuarie 1994.

(2)  In temeiul articolului 98 din Acordul privind SEE, Comitetul mixt al SEE poate decide si modifice, printre altele,
anexa XIII (Transporturile) la Acordul privind SEE.

—
N
=

Directiva 2014/94/UE a Parlamentului European si a Consiliului () trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

=

Prin urmare, anexa XIII (Transporturile) la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecinta.

—
U1
~

Prin urmare, pozitia Uniunii in cadrul Comitetului mixt al SEE ar trebui sd se bazeze pe proiectul de decizie
atasat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Pozitia care urmeazd s fie adoptatd, in numele Uniunii, in cadrul Comitetului mixt al SEE referitor la propunerea de
modificare a anexei XIII (Transporturile) la Acordul privind SEE se bazeazi pe proiectul de decizie a Comitetului mixt al
SEE atasat la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptati la Bruxelles, 29 ianuarie 2018.

Pentru Consiliu
Presedintele
R. PORODZANOV

() JOL305,30.11.1994, p. 6.

() JOL1,3.1.1994, p. 3.

() Directiva 2014/94UE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 octombrie 2014 privind instalarea infrastructurii pentru
combustibili alternativi (JO L 307, 28.10.2014, p. 1).
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PROIECT

DECIZIA NR. .../2018 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din ...

de modificare a anexei XIII (Transporturile) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand 1n vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Directiva 2014/94/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 octombrie 2014 privind instalarea infras-
tructurii pentru combustibili alternativi (!) trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa XIII la Acordul privind SEE ar trebui si fie modificatd in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Dupi punctul 5 (eliminat) din anexa XIII la Acordul privind SEE se introduce urmitorul punct:

,5a. 32014 L 0094: Directiva 2014/94/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 octombrie 2014
privind instalarea infrastructurii pentru combustibili alternativi (O L 307, 28.10.2014, p. 1).

In sensul prezentului acord, dispozitiile directivei se citesc cu urmatoarele adaptari:

(a) In ceea ce priveste statele AELS, cuvantul «TFUE» de la articolul 3 alineatul (5) se citeste «Acordul privind
SEE».

(b) Articolul 6 nu se aplici Islandei.

(c) Prezenta directivd nu se aplicd Liechtensteinului.”

Articolul 2

Textele Directivei 2014/94/UE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in suplimentul SEE la
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la [...], cu conditia sd se fi efectuat toate notificirile prevdzute la articolul 103
alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles,

Pentru Comitetul mixt al SEE,

Presedintele Secretarii Comitetului mixt al SEE

() JOL307,28.10.2014,p. 1.
(*) [Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.] [Au fost semnalate obligatii constitutionale.]



L 32/52 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 6.2.2018

RECOMANDARI

RECOMANDAREA (UE) 2018/177 A COMISIEI
din 2 februarie 2018

privind elementele care ar trebui incluse in acordurile tehnice, juridice si financiare intre statele

membre pentru aplicarea mecanismului de solidaritate in temeiul articolului 13 din Regulamentul

(UE) 2017/1938 al Parlamentului European si al Consiliului privind mdsurile de garantare
a sigurantei furnizarii de gaze

COMISIA EUROPEANA,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

Avand in vedere articolul 13 alineatul (12) din Regulamentul (UE) 2017/1938 al Parlamentului European si al
Consiliului din 25 octombrie 2017 privind mdsurile de garantare a sigurantei furnizdrii de gaze si de abrogare a Regula-
mentului (UE) nr. 994/2010 (*),

intrucat:

(1) Articolul 194 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE) prevede ci politica energeticd
a UE ar trebui sd vizeze siguranta aproviziondrii cu energie in Uniune, intr-un spirit de solidaritate intre statele
membre.

(2) Regulamentul privind securitatea aproviziondrii cu gaze are scopul de a intdri solidaritatea si increderea intre statele
membre si de a permite pietei interne a gazelor si functioneze cit mai mult timp posibil, chiar §i in cazul unui
deficit de aprovizionare.

(3) Regulamentul introduce, pentru prima datd, un mecanism de solidaritate intre statele membre, cu scopul de
a atenua efectele unei crize grave survenite in Uniune si de a asigura fluxul de gaz citre clientii protejati in virtutea
principiului solidaritatii.

(4) Atunci cand adoptd mdsurile necesare pentru punerea in aplicare a mecanismului de solidaritate, statele membre
trebuie s ajungd la un acord cu privire la o serie de aspecte tehnice, juridice si financiare in acordurile lor bilaterale
si sd le descrie in planurile lor de urgenti.

(5) Pentru a asista statele membre la punerea in aplicare, si dupd consultarea Grupului de coordonare pentru gaz,
Comisia a pregitit aceste orientdri fard caracter obligatoriu cu privire la elementele esentiale care ar trebui sd
figureze in aceste acorduri,

ADOPTA PREZENTA RECOMANDARE:

1. Statele membre ar trebui sd respecte orientdrile neobligatorii din punct de vedere juridic prezentate in anexa la
prezenta recomandare. Aceste orientdri ar trebui si ajute statele membre sd incheie acordurile tehnice, juridice si
financiare necesare pentru a aplica obligatiile in materie de solidaritate previzute la articolul 13 din Regulamentul
(UE) 2017/1938 si sd le descrie in planurile de urgentd pe care trebuie sd le elaboreze in temeiul respectivului
regulament.

2. Prezenta recomandare se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 2 februarie 2018.

Pentru Comisie
Miguel ARIAS CANETE

Membru al Comisiei

() JOL 280,28.10.2017, p. 1.
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ANEXA

L INTRODUCERE

Regulamentul (UE) 2017/1938 (denumit in continuare ,regulamentul”) traduce in practicd conceptul de solidaritate
si stabileste un mecanism de solidaritate intre statele membre care intervine in cazul in care conditiile stabilite in
prevederile relevante sunt indeplinite. Solidaritatea este un mecanism de ultimd instantd: el permite fluxul
neintrerupt de gaze, intr-un spirit de solidaritate, ctre cei mai vulnerabili. Acestia sunt clientii casnici si anumite
servicii esentiale, definite ca fiind ,clienti protejati in virtutea principiului solidarititii” la articolul 2 alineatul (6) din
respectivul regulament.

1. Mecanismul de solidaritate

Dacd un stat membru solicitd aplicarea principiului de solidaritate, mecanismul de solidaritate include o obligatie
a celorlalte state membre direct conectate de a acorda prioritate alimentdrii clientilor protejati in virtutea
principiului solidaritdtii din statul membru solicitant fatd de clientii interni care nu sunt protejati in virtutea
principiului solidaritdtii. Acest lucru este necesar numai in cazul in care piata nu reuseste sd livreze volumele de gaz
necesare (!). Limitele ajutorului pe care un stat membru il poate acorda sunt:

— capacitatea de interconexiune disponibil;

— cantitatea de gaz necesard pentru alimentarea propriilor clienti protejati in virtutea principiului solidarititii in
cazul in care aprovizionarea lor cu gaze este in pericol;

— siguranta propriei retele de gaze naturale si

— pentru anumite tdri, aprovizionarea centralelor electrice alimentate cu gaz si cu rol critic pentru a mentine
siguranta aproviziondrii cu energie electrica.

Ca o masurd de ultimi instantd, solidaritatea poate fi declansatd numai de un stat membru solicitant atunci cand
piata, atat in statul membru solicitant, ct si in orice stat membru potential furnizor, nu reugeste si ofere volumele
de gaz necesare, inclusiv cele oferite in mod voluntar de citre consumatorii neprotejati, pentru a satisface cererea
clientilor protejati in virtutea principiului solidaritdtii. In plus, misurile din planul de urgenti al statului membru
solicitant, inclusiv restrictionarea fortatd la nivelul clientilor protejati in virtutea principiului solidaritatii, trebuie sd
fi fost epuizate. In ciuda acestor conditii stricte pentru activarea mecanismului de solidaritate, mecanismul ofera
consumatorilor casnici si serviciilor sociale esentiale siguranta si securitatea aproviziondrii cu gaze naturale in mod
neintrerupt.

In astfel de circumstante, este posibil ca misurile care nu se bazeazd pe piatd sau restrictiondrile fie si fi inceput
deja, fie s fie iminente in statele membre potential furnizoare. In caz contrar, ofertele pentru anumite volume de
gaze ar persista si gazele ar putea fi incd furnizate acolo unde este necesar, ca urmare a semnalelor in materie de
preturi (presupundnd cd acestea existd), fird a fi nevoie sd declanseze mecanismul de solidaritate. Mecanismul de
solidaritate este de fapt o realocare temporard a surplusului de gaze de la clienti care nu sunt consumatori protejati
in virtutea principiului solidarititii dintr-un stat membru citre consumatorii protejati in virtutea principiului solida-
ritdtii din alt stat membru, in cadrul acelorasi piete europene integrate de gaze naturale. Solidaritatea poate fi
asiguratd numai dacd reteaua de gaze naturale este incd in misurd sd realoce si sd transporte gazele in conditii de
sigurantd ().

Diferitele elemente ale unui acord bilateral care se ocupd de aspectele juridice, tehnice si financiare ale solidaritatii
sunt deja partial acoperite de articolul 13 din regulament. In plus, in acordurile lor bilaterale, statele membre
trebuie s ajungd la un acord cu privire la toate elementele si detaliile necesare, astfel incat si se asigure certitudine
si securitate pentru toate partile implicate in aplicarea mecanismului de solidaritate. Aceste masuri trebuie si fie
descrise in planurile lor de urgentd respective; in special, trebuie s fie inclus mecanismul de compensare sau, cel
putin, un rezumat al acestuia.

Compensatia, astfel cum este descrisd la articolul 13 din regulament, este cuprinzitoare. Ea cuprinde plitile pentru
gaze si costurile suplimentare (cum ar fi transportul) pentru livrdrile citre clientii protejati in virtutea principiului
solidaritdtii din statul membru care solicitd masuri de solidaritate, impreund cu platile pentru restrictionarea

(") A sevedea articolul 2 alineatul (6) si articolul 13 din regulament.

(*) Din acest motiv, masurile din planul de urgentd trebuie si garanteze ci sistemul de transport al gazelor in statul membru care solicitd
solidaritatea este capabil din punct de vedere tehnic sd satisfaci intririle (de exemplu, este disponibil un nivel adecvat de stocare in
conductd) atunci cand o actiune de solidaritate se declanseazd intr-o situatie de urgenta.
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alimentdrii efectuate citre clientii din statul membru care furnizeazd misurile de solidaritate. In sensul prezentelor
orientdri, o despagubire in acest sens mai larg este denumitd ,compensatie pentru solidaritate”. Compensatia pentru
daune suferite ca urmare a restrictiondrii este denumiti ,compensatie pentru restrictionare”.

Existd mai multe conditii pentru ca mecanismul de solidaritate sd functioneze corespunzitor.

In primul rand, msurile bazate pe piatd ar trebui urmirite cat mai mult timp posibil. Statele membre trebuie si
facd toate eforturile pentru a infiinta un mecanism sau o platform care si permitd raspunsul voluntar din partea
cererii. Acest lucru este in interesul potentialului furnizor si al statelor membre solicitante si, iIn mod alternativ,
mdsurile care nu se bazeazi pe piatd — cum ar fi utilizarea fortatd a altor combustibili sau restrictionarea alimentdrii
pentru clienti — vor trebui sd inceapd mai devreme. Aceasta este, de asemenea, in concordanti cu principiul general
mentionat in regulament, care prevede cd pietei ar trebui si i se acorde o marji de manevrd maximid pentru
a rezolva problemele de aprovizionare cu gaze.

in al doilea rand, preturilor angro trebuie si li se lase libertatea de fluctuare, chiar si in timpul unei situatii de
urgentd; inghetarea sau plafonarea preturilor nu va permite semnalelor privind preturile si reflecte nevoia de
cantitdti suplimentare de gaze si, astfel, gazele nu vor mai fi disponibile acolo unde este mai multd nevoie de ele.

In al treilea rand, accesul transfrontalier la infrastructurd ar trebui mentinut din punct de vedere tehnic si in conditii
de sigurantd, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 715/2009 al Parlamentuui European si al Consiliului (), in
orice moment, chiar si in caz de urgentd. In functie de constrangerile tehnice din fiecare stat membru, ar trebui si
se asigure cd interconectdrile, terminalele GNL, instalatiile de stocare subterand a gazelor, platformele gazifere si
ofertele din partea cererii, dupd caz, sunt pe deplin accesibile pentru actorii de pe piatd de peste granitd. Acest lucru
va intarzia necesitatea de a declansa mecanismul solidaritdtii in statul membru care se confrunti cu dificultdti de
aprovizionare.

In al patrulea rand, statele membre sunt incurajate si coopereze in cursul diferitelor etape ale unei situatii de
urgentd. Cooperarea eficientd in etapele initiale ar putea intarzia nevoia de a declansa mecanismul de solidaritate.
De asemenea, ar impiedica evolutia unor preturi ale gazelor potential diferite (de exemplu, ca urmare a pierderilor
datorate intreruperii alimentdrii pentru grupurile de clienti pentru care alimentarea a fost redusd) pe pietele
conectate si va descuraja furnizarea de masuri de solidaritate.

2. Temeiul juridic

Articolul 13 alineatul (12) din regulament prevede ci Comisia trebuie sd furnizeze orientdri neobligatorii din punct
de vedere juridic pentru elementele esentiale ale acordurilor tehnice, juridice si financiare, pand la 1 decembrie
2017 si dupa consultarea Grupului de coordonare pentru gaz. Aceste orientdri trebuie s vizeze in special modul in
care se pun in practicd elementele descrise la articolul 13 alineatele (8) si (10) din regulament.

3. Domeniul de aplicare al orientirilor

Articolul 13 din regulament semnaleazd mai multe elemente si aspecte ale mecanismului de solidaritate care trebuie
sd fie adoptate de comun acord si incluse in acordurile bilaterale. Oferirea de orientdri utile cu privire la aceste
aspecte si la orice elemente suplimentare care pot fi incluse in aceste acorduri necesitd, in primul rand, o mai buni
intelegere a situatiei in care ar putea fi declansat mecanismul de solidaritate, precum si a eforturilor si principiilor
de bazd care ar putea preveni aparitia unei astfel de situatii. Actualele orientdri fird caracter obligatoriu nu vizeaza
si nu pot viza intocmirea unei liste exhaustive si prescriptive adecvate pentru toate statele membre, deoarece acestea
trebuie sd aibd libertatea de a alege solutiile care li se potrivesc cel mai bine, avind in vedere capacititile, cadrele
existente, situatia si priorittile lor. In schimb, ele recomand utilizarea unui set de elemente necesare si optionale,
descriu posibilele moduri de aplicare a anumitor masuri de solidaritate si oferd exemple si bune practici.

Abordarea propusi este ca statele membre s recurgd la cadrele nationale si la procedurile existente ori de cate ori
este posibil, sau sd le adapteze dupd cum este necesar in scopuri care tin de solidaritate. Acestea pot include, de
exemplu, utilizarea platformelor existente pentru masurile referitoare la cerere sau mecanisme existente de
compensare ale clientilor.

(") Regulamentul (CE) nr. 715/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de acces la retelele
pentru transportul gazelor naturale si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1775/2005 (JOL 211, 14.8.2009, p. 36).
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I.  MASURI JURIDICE, TEHNICE SI FINANCIARE
1. Dispozitii juridice

Obiectivul este sd se asigure certitudinea juridicd pentru toate partile implicate in furnizarea sau primirea de gaze in
situatii de solidaritate. Statele membre implicate in aplicarea mecanismului de solidaritate sunt sfituite si pund in
aplicare mdsuri juridice clare, transparente si eficace, astfel incit pdrtile interesate si cunoascd normele si
procedurile pentru solidaritatea transfrontaliera.

Articolul 13 alineatul (10) din regulament prevede cd statele membre interconectate trebuie si aibd acorduri in
vigoare. In prezent, existd state membre care nu sunt conectate fizic la nici un alt stat membru ('), un grup de state
membre care sunt conectate intre ele, insi nu si la alt stat membru (3, si mai multe state membre care au
o frontierd comund sau o zond economicd exclusivi, dar care nu sunt direct conectate intre ele (}). Cu proiectele de
infrastructurd pentru interconexiuni in curs de elaborare, acest lucru se poate schimba. In cazul in care intercone-
xiunile devin functionale dupd data de 1 decembrie 2018, statele membre vor trebui si pund in aplicare acordurile
juridice, financiare si tehnice previzute la articolul 13 alineatul (10) din regulament in cel mai scurt timp.

1.1. Statele membre vizate i identificarea tdrii terte [articolul 13 alineatul (2)]

Statele membre vizate de mecanismul de solidaritate sunt:
— statul membru care a solicitat masuri de solidaritate si
— toate statele membre conectate direct cu statul membru solicitant.

Toate statele membre direct conectate ar trebui sd incheie acorduri bilaterale cu privire la aplicarea mecanismului de
solidaritate in prealabil, cu exceptia cazului in care regulamentul prevede o derogare de la o astfel de obligatie. In
cazul in care existd mai mult de un stat membru care poate asigura solidaritatea, statul membru solicitant trebuie
sd consulte toate statele respective i sd solicite oferte pentru volumele de gaz de care are nevoie pentru aprovi-
zionarea clientilor protejati in virtutea principiului solidarititii. Orice ofertd de acest fel oferd o formd concretd
a acordului privind pretul gazelor naturale incluse in intelegerea bilaterald prealabild. Acest acord ar putea contine
o trimitere la un pret de piatd sau o metodologie comund pentru calcularea pretului gazelor. Dupd ce statul
membru care solicitd misuri de solidaritate selecteazd una sau mai multe oferte, el identific statul (statele) membru
(membre) implicat(e) in furnizarea masurilor de solidaritate.

Obligatia altor state membre care ar putea asigura misuri de solidaritate, dar ale ciror oferte nu au fost selectate
este suspendatd temporar. In cazul in care situatia de crizd se deterioreazd in continuare, statul membru care
a solicitat oferte poate in orice moment sd solicite masuri de solidaritate. Cu toate acestea, cererea va trebui si fie
retransmisd, dat fiind ci circumstangele sunt susceptibile de a suferi modificiri in timp (de exemplu, pretul gazelor
naturale se poate modifica sau volumul de gaze potential disponibil se poate reduce). Este indicat ca statul membru
care primeste o astfel de cerere si 1si actualizeze oferta, tinind seama de orice schimbari ale situatiei (volumele de
gaz in stocare subterand, fluxurile, temperatura, consumul etc.). Din acest motiv, statele membre a cdror obligatie
a fost suspendatd temporar ar trebui si fie informate cu privire la situatia statului membru solicitant. Comisia va
monitoriza indeaproape situatia in statul membru destinatar al masurilor de solidaritate.

In situatii specifice, conceptul de state membre direct conectate acoperd, de asemenea, o legiturd prin intermediul
unei tdri terte. In acest caz, dreptul de a solicita si obligatia de a asigura misurile de solidaritate depind de
acordurile existente Intre statele membre si acordul cu tara tertd in cauzad. Acordul dintre statele membre ar trebui
sd indice faptul cd tara tertd va trebui sd se angajeze sd tranziteze volumele de gaze pe teritoriul siu, pe perioada in
care se aplicd mdsurile de solidaritate. Fird acest angajament, este posibil ca mdsurile de solidaritate si nu se
realizeze.

(") Cipru, Finlanda si Malta.

(%) Estonia, Letonia si Lituania.

(’) Polonia-Lituania, Finlanda-Estonia, Finlanda-Suedia, Malta-Italia, Cipru-Grecia, Ungaria-Slovenia. Polonia-Republica Cehd, Polonia-
Slovacia, Franta-Italia.
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1.2. Cerere de aplicare a mdsurilor de solidaritate

Situatiile de crizd necesitd raspunsuri rapide. Prin urmare, solicitarea privind masurile de solidaritate ar trebui si fie
concisd, standardizati si s contind o cantitate minim3 de informatii necesare. In mod ideal, statele membre pot
avea in vedere incheierea unui acord bilateral prin care sd convind asupra unui model si si-l anexeze la acord ca
anexd. Urmdtoarele informatii par a fi minimul necesar pentru a rdspunde la o cerere de solidaritate:

— numele statului membru solicitant, inclusiv o entitate responsabild si persoana (persoanele) de contact;

— numele operatorului sistemului de transport (OST) sau al administratorului sectorului de piatd (daci este cazul)
si persoana (persoanele) de contact responsabild (responsabile);

— volumul de gaz solicitat (masurat in unitate agreatd de comun acord);
— informatii despre presiunea gazului;
— indicarea de citre statul membru care solicitd masuri de solidaritate a punctului (punctelor) de livrare preferate;

— o cerere de ofertd (oferte), inclusiv pretul (a se vedea sectiunea 3.1), volumul, punctele de livrare si termenul de
livrare;

— o cerere pentru a indica prima datd posibild de livrare si durata anticipatd de furnizare a alimentirii (indicAnd
durata anticipatd pe care statul membru solicitat va asigura solidaritatea);

— o trimitere la angajamentul asumat de statul membru solicitant de platire a unei compensatii pentru solidaritate.

Un model pentru rdspunsurile statelor membre solicitate ar putea asigura facilitarea comparabilititii §i a inteligibi-
litdtii cantitdtilor si a conditiilor oferite in cadrul mecanismului de solidaritate. Modelul ar putea fi completat in
avans cu informatii cunoscute atunci cand statele membre incheie un acord bilateral, anexat la planurile de urgentd
respective.

1.3. Inceputul si sfarsitul exercitiului de solidaritate

Solicitarea privind mdsurile de solidaritate este valabild si conduce la obligatia de a asigura solidaritatea din
momentul in care a fost depusd cererea. Acest lucru nu va afecta controalele pe care Comisia le efectueazi in
temeiul articolului 11 alineatul (8) din regulament, dacd declararea situatiei de urgentd de citre statul membru care
solicitd mdsuri de solidaritate a fost justificatd, iar mdsurile pentru executarea actiunilor enumerate in planul de
urgentd au fost intreprinse. Comisia are la dispozitie cinci zile pentru a efectua aceastd procedurd de verificare. Este
putin probabil ca un stat membru sd solicite masuri de solidaritate inainte de cinci zile de la declararea unei situatii
de urgentd, intrucat, in general, va dura un anumit timp inainte ca problemele legate de aprovizionarea cu gaze si
ajungd la un nivel care justificd o astfel de cerere. In acest caz, controalele Comisiei in ceea ce priveste justificarea
pentru declararea unei situatii de urgentd se vor afla incd in curs de desfisurare. Cu toate acestea, orice astfel de
verificare in curs nu ar trebui sd influenteze valabilitatea cererii de solidaritate.

Riscul de utilizare abuzivd a mecanismului de solidaritate printr-o cerere nejustificati a ajutorului de solidaritate
este foarte limitat, din cauza consecintelor extinse si a conditiilor stricte care trebuie indeplinite pentru ca
mecanismul de solidaritate sd fie declansat, si anume:

— aplicarea tuturor masurilor de urgentd prevazute in planul de urgentd si

— restrictionarea aproviziondrii clientilor care nu sunt protejati in virtutea principiului solidaritdtii in statul
membru care solicitd masuri de solidaritate.

In cazul in care verificirile Comisiei au ajuns la concluzia cd o cerere de solidaritate nu a fost justificatd, statul
membru care a emis cererea nejustificatd si a primit ajutor din partea vecinilor direct conectati va pliti pentru
gazele furnizate, plus costuri suplimentare pentru statele membre care au oferit ajutor.

Obligatia de a asigura solidaritatea inceteazd si se aplice dacd:

— in urma unei proceduri de verificare, Comisia concluzioneazd cd declararea unei situatii de urgentd nu se mai
justifica;
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— statul membru care a solicitat misuri de solidaritate informeazd statele membre care furnizeazd mdsurile de
solidaritate cd este din nou in mdsurd si aprovizioneze cu gaz consumatorii sii interni care sunt protejati in
virtutea principiului solidaritatii si

— statul membru care furnizeazd masuri de solidaritate nu mai poate si isi aprovizioneze clientii proprii care sunt
protejati in virtutea principiului solidaritatii.

De asemenea, este posibil ca, in ciuda unui moment de crizd a gazelor la nivel national, statul membru care
a solicitat masuri de solidaritate initial si decidd si renunte la dreptul siu de a solicita astfel de masuri de
solidaritate — deoarece, de exemplu, nu 1si poate permite sd plateasci.

1.4. Roluri si responsabilitati

Statele membre ar trebui si aibd responsabilitatea finald pentru gestionarea mecanismului de solidaritate. Aceasta
include, in special, decizia de a solicita solidaritatea si monitorizarea globaldi a modului in care entititile
responsabile pentru sarcini specifice exploateazd mecanismul. Regulamentul nu impune crearea de noi entitdti
specifice. De preferintd, se recomandi statelor membre si aloce responsabilitdtile entititilor existente sau, in
circumstante speciale, unor noi entitdti, tinindu-se seama de structura organizatoricd a acestora si de experienta in
materie de gestionare a crizelor si de interventie in caz de urgentd. In vederea reducerii costurilor, in special pentru
a evita costurile fixe, statele membre ar putea si se bazeze pe mecanismele existente, atunci cand este posibil.
Principiul cdlduzitor in aceastd privintd ar trebui s fie asigurarea solidarititii in mod eficient si eficace.

Autoritdtile competente in temeiul regulamentului ar urma si fie responsabile de punerea in aplicare a cadrului, cu
sarcini si responsabilitdti atribuite in mod clar respectivilor actori precum OTS, autoritatea nationald de
reglementare si intreprinderile din sectorul gazelor naturale. Autorititile competente sunt, de asemenea, cel mai
bine plasate pentru a pregiti acordurile bilaterale cu autoritdtile competente din statele membre conectate in mod
direct. Acestea ar putea ulterior constitui temeiul juridic al solidaritdtii, inclusiv plata unor compensatii si
reglementdri financiare dupd aplicarea masurilor de solidaritate. Statele membre sau autorititile competente sunt cel
mai bine plasate sd se ocupe de trimiterea sau primirea cererilor de solidaritate, a ofertelor de volume de gaz si de
trimiterea notificdrilor in cazul in care cererea de solidaritate a fost suspendati. Raspunderea financiard legatd de
compensatia acordatd ar trebui, de asemenea, si i revind in cele din urmad statului membru.

Sub rezerva constrangerilor tehnice si juridice din fiecare stat membru, autorititile nationale de reglementare sunt
cele mai in misurd sd conducd sau cel putin s se implice in procesul calculdrii compensirii costurilor pe baza unei
metodologii pe care au elaborat-o in prealabil si pe care au publicat-o in planul de urgentd. Agentia pentru
Cooperarea Autorititilor de Reglementare din Domeniul Energiei ar putea fi implicatd in acest proces. Operatorii de
transport si de sistem ar trebui, de preferintd, si fie responsabili de distribuirea volumelor de gaze necesare, si sd
facd acest lucru intr-un mod eficient din punctul de vedere al costurilor.

Operatorii de transport si de sistem (sau o entitate de echilibrare) sunt cei mai in masurd si isi asume responsabi-
litatea pentru coordonarea tuturor aspectelor tehnice si sd pund in aplicare toate misurile operationale necesare in
cazul in care se aplicd masurile de solidaritate. Entitatea respectivd din statul membru care oferd solidaritate ar
putea fi, de asemenea, entitatea responsabild de colectarea cererilor de gaze si a costurilor suplimentare, verificarea
acestora si canalizarea acestora citre entitatea responsabild din statul membru care beneficiazd de solidaritate. In
acest context, o abordare de tipul ,ghiseului unic” ar fi utild. Statele membre sunt invitate si identifice si sd convind
cu privire la entitatea responsabild de colectarea si directionarea cererilor de despagubiri pentru restrictionarea
aproviziondrii.

Prevederea unui mediator in acordurile bilaterale incheiate intre statele membre ar putea asigura ambele state cu
privire la plata si calcularea costurilor de compensare. Mediatorul ar contribui la solutionarea oricdrui dezacord cu
privire la cuantumul compensatiei care urmeaza si fie platita.

1.5. Forma juridicd a acordurilor bilaterale

Nu existd nicio obligatie explicitd in ceea ce priveste forma juridicd a acordurilor bilaterale. Statele membre au
libertatea de a gisi o formd juridicd care creeazd drepturi si obligatii intre ele, in cazul in care se aplicd mecanismul
de solidaritate. Dreptul de a solicita solidaritatea si obligatia de a asigura solidaritatea sunt previzute la articolul 13
din regulament. Acordurile bilaterale vor defini modul in care aceste drepturi si obligatii stabilite in legislatia
Uniunii vor fi exercitate. Acordurile vor fi operationale, nu de naturd politici. La prima vedere, in scopul
implementarii, poate fi suficient ca autoritatile competente sd incheie un acord administrativ cu caracter obligatoriu.
Acest lucru ar putea include dispozitiile acordului bilateral existent, acordurile contractuale intre OTS sau conditiile
de licentiere specifice pentru entititile de gaze, cu conditia ca acestea sd fie supravegheate de citre autoritatile
competente relevante. Pe de altd parte, un instrument juridic fird caracter obligatoriu, cum ar fi un memorandum
de intelegere, nu ar fi suficient, deoarece nu creeazi obligatii juridice intre participanti. Acordurile sub forma unui
memorandum nu ar indeplini, prin urmare, cerintele articolului 13 de creare a unui sistem de solidaritate
obligatoriu din punct de vedere juridic si ar putea fi interpretate ca punere in aplicare insuficientd a prevederilor
articolului 13 alineatul (10).
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2. Acorduri tehnice

Scopul acordurilor tehnice este de a descrie toate dispozitiile si conditiile tehnice necesare care ar permite
mecanismului de solidaritate sd functioneze in practicd. Acest lucru ar necesita schimbul prealabil obligatoriu de
informatii privind capacitatea tehnici §i constrangerile infrastructurii gazifere relevante si volumele de gaz teoretice
maxime relevante pentru ajutorul de solidaritate, impreund cu certitudinea cd nu existd constrangeri tehnice nejusti-
ficate care ar face dificild acordarea ajutorului de solidaritate. In cazul in care existd constrangeri tehnice sau de alti
naturd, statele membre sunt incurajate s identifice i si convind asupra unor solutii reciproc acceptabile, care s fie
aplicate la punctele de interconectare in cazul in care se declanseazd mecanismul de solidaritate.

In functie de constrangerile tehnice din fiecare stat membru, este posibil ca operatorii de transport si de sistem (sau
o entitate de echilibrare) si fie cei mai in masurd sd isi asume responsabilitatea pentru coordonarea tuturor
aspectelor tehnice si sd pund in aplicare toate misurile operationale necesare in cazul in care solidaritatea este
aplicatd, pe baza cunostintelor lor cu privire la sistemele lor de gaze si cu privire la sistemele de cooperare
transfrontalierd existente ('). Aceste structuri de cooperare, acordurile si experienta existente ar trebui sd fie luate in
considerare sau chiar si serveascd drept bazd pentru situatii de solidaritate. In orice caz, un cadru general trebuie si
fie clar identificat (in cazul in care este deja in vigoare) sau stabilit, inclusiv conditiile tehnice, astfel incat
cooperarea necesard sd poatd fi realizatd in conditii de certitudine juridica.

Datele tehnice din planuri pot fi actualizate, dupd cum este necesar.

2.1. Solutii tehnice si coordonare [articolul 13 alineatul (10) litera (c)]

Se pot adopta solutii si acorduri tehnice pentru diferitele parti ale infrastructurii intr-un anumit stat membru. Acest
lucru va oferi o imagine clard asupra asistentei disponibile, asupra constringerilor tehnice prezente si o mai bund
estimare a costurilor de punere in aplicare a fiecirei mdsuri (daci este cazul). Deoarece potentialele situatii de crizd
pot fi foarte diferite, este important ca OTS (sau o entitate de echilibrare) sd aibd o gamd largd de optiuni si
instrumente disponibile. O listd orientativi si neexhaustivd de solutii tehnice poate fi descrisd in acordurile tehnice,
astfel incdt ambele parti sd fie la curent cu actiunile care ar putea fi intreprinse inainte i in timpul unei situatii de
urgentd in scopuri ce tin de solidaritate. Simuldrile hidraulice ale masurilor de solidaritate pot fi benefice pentru
pregitirea in vederea unor astfel de situatii.

Va fi necesard o coordonare mai bund intre OTS de pe piatd sau directorii, operatorii de sistem de distributie
(OSD), coordonatorii de urgentd la nivel national, autorititile competente si entititile relevante implicate in livrarea
gazului citre clientii protejati in virtutea principiului solidarititii. Aceasta va insemna ci volumul de gaze disponi-
bilizat in urma reducerii cererii intr-un stat membru poate fi pus la dispozitie si furnizat unui stat membru direct
legat care solicitd mdsuri de solidaritate. OTS, OSD, coordonatorii de urgentd la nivel national si alte entitdti
implicate in furnizarea de gaze citre clientii protejati in virtutea principiului solidaritdtii ar trebui implicate suficient
de devreme in discutiile privind clauzele de solidaritate si, eventual, insdrcinate si conlucreze pentru a aplica
acordurile de solidaritate.

OTS ar trebui si aibd dreptul de a utiliza capacititi de transport neutilizate, indiferent daci sunt alocate sau nu. in
orice caz, ar trebui s fie plititd o despdgubire pentru cheltuielile legate de transport, in conformitate cu principii
convenite.

Accesul la platformele de comercializare si alte platforme ar trebui s3 se mentind cit mai mult timp posibil, chiar si
in caz de urgentd [articolul 13 alineatul (4) din regulament] pentru a preveni necesitatea declangirii mecanismului
de solidaritate. Prin urmare, trebuie s existe acces constant la terminalele GNL, la capacitdtile de stocare si de
interconectare, inclusiv la capacitatea bidirectionald, pentru a permite eficientizarea fluxurilor transfrontaliere
[articolul 13 alineatul (10) litera (c)]. Aceste aspecte ar trebui abordate in mod explicit in acorduri.

2.2. Volumele de gaze sau metodologia de stabilire a acestora [articolul 13 alineatul (10) litera (d) din regulament]

Statele membre ar trebui sd informeze statele membre invecinate (de exemplu, furnizorii potentiali de ajutor de
solidaritate) cu privire la volumele de gaz maxime teoretice care pot fi solicitate si cu privire la limitarea capacitatii
de interconexiune, din motive de transparentd si ca bazd pentru discutiile cu privire la aceste masuri. Cu toate

(!) Operatorii de transport si de sistem coopereazd deja cu privire la accesul flexibil la gaze in statele membre invecinate. Unii dintre acestia
au acorduri de echilibrare operationald cu OTS invecinati. Aceste acorduri permit colaborarea care satisface nevoile reziduale de
echilibrare, gestionand, in acelasi timp, socurile de aprovizionare pe termen scurt si asigurdnd o mai bund monitorizare a fluxurilor de
intrare/iesire.
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acestea, volumele de gaz necesare, solicitate si disponibile vor fi cunoscute doar atunci cind este declansat
mecanismul de solidaritate. In vederea calculdrii acestor volume de gaz teoretice, cel putin urmitoarele elemente ar
trebui si fie luate in considerare:

— clientii protejati in virtutea principiului solidarititii vizati;

— centralele electrice alimentate cu gaz §i cu rol critic in cauzd (dacd este cazul) si volumele de gaze asociate
acestora i

— productia internd de gaze naturale in statele membre producitoare.

Scenariile bazate pe standardele de aprovizionare adaptate clientilor protejati in virtutea principiului solidarititii ar
putea actiona ca un bun punct de plecare pentru acest calcul.

Toate statele membre trebuie sd identifice clientii protejati in virtutea principiului solidaritdtii care utilizeazd
definitia prevazutd la articolul 2 alineatul (6) din regulament si consumul lor anual de gaze (mediu si maxim).

Centralele electrice alimentate cu gaz si cu rol critic si volumul anual de gaze [articolul 13 alineatul (1) al doilea
paragraf din regulament] pot avea un impact important asupra volumelor de gaze naturale disponibile pentru
acordarea ajutorului de solidaritate. In statul membru care furnizeazd mésuri de solidaritate, aceste volume de gaz
limiteazd cantitatea potential disponibild pentru ajutorul de solidaritate; in unele state membre destinatare,
centralele electrice alimentate cu gaz si cu rol critic au prioritate fatd de clientii protejati in virtutea principiului
solidaritatii, dar volumele de gaz necesare pentru functionarea lor nu au niciun impact asupra volumelor care pot fi
necesare.

Aceste acorduri ar trebui sd includd o listd detaliatd a centralelor electrice alimentate cu gaz identificate ca fiind
critice pentru sistemul de energie electricd [articolul 11 alineatul (7) din regulament], pentru care gazele naturale ar
trebui sd fie furnizate chiar in cursul exercitiului de solidaritate. Lista respectivd ar trebui si fie stabilitd pe baza
unei cereri si a unei evaludri de citre OTS pentru gaze si energie electricd. Lista instalatiilor centralelor electrice ar
trebui sd fie justificatd in mod corespunzitor si s demonstreze cd deconectarea acestor centrale pe termen scurt ar
putea periclita siguranta sistemului energetic. In plus, statele membre ar putea avea in vedere si convind asupra
modului in care lista poate fi verificatd si actualizata.

In functie de situatia specifici de crizd, vor fi considerate necesare numai volumele de gaz necesare pentru
centralele identificate in acorduri ca fiind critice atunci cind este nevoie de solidaritate. Aceasta ar putea implica, de
exemplu, centrale dintr-o anumitd regiune. Un schimb de informatii ad-hoc privind situatia ar trebui si aibd loc ca
parte a comunicarii intre OTS, entitdtile relevante (autoritatea competentd) din statele membre inainte si in timp ce
ajutorul de solidaritate este furnizat.

Statele membre producitoare de gaz trebuie sd indice productia lor anuala.

Volumele mentionate mai sus pot fi identificate la inceputul fiecirui an gazifer sau la intervale diferite, pe baza
datelor disponibile din cele mai recente actualiziri ale planului sau pe bazd ad-hoc.

2.3. Siguranta operationald a retelelor [articolul 13 alineatul (7) din regulament]
Acordurile pot furniza descrierea posibilititilor tehnice si a restrictiilor din retelele de gaze individuale care trebuie
mentinute pentru ca sistemul de gaze naturale s poatd functiona in conditii de sigurantd si in mod fiabil. Aceasta
este o informatie importantd, atit pentru statele membre furnizoare, cit si pentru cele destinatare. Elementele
minime care trebuie prezentate sunt:

— capacitatea maximi de interconectare si circumstantele in care OTS va asigura livrdri pand la capacitatea
maximd de export. Imprejuririle pot include, de exemplu, presiunea in sistem, stocarea in conductd, disponibi-
litatea gazelor la anumite puncte de intrare sau nivelul de stocare a gazelor naturale, cu capacitatea de retragere
respectivd. In mod ideal, aceste detalii ar trebui definite pentru punctele de interconectare individuale;

— productia internd maxima si constrangerile, dupd caz. In cazul in care existd productie internd, ea poate fi
majoratd pentru anumite perioade de timp. Optiunile relevante si limitdrile pot fi descrise;

— dacd este cazul, capacitatea disponibild prin intermediul unei tiri terte si elementele tehnice ale acordului
[articolul 13 alineatul (2) din regulament].

3. Dispozitii financiare

Acordurile financiare ar trebui sd asigure cd gazul furnizat in temeiul mecanismului de solidaritate este platit la un
pret adecvat. Aceste modalitdti ar putea include calcularea costurilor, compensatii pentru solidaritate (inclusiv
compensatii pentru restrictionarea alimentdrii) si procedurile de plati care vor identificate si stabilite intre entitatile
relevante.
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Un mecanism care si prevadd compensatii pentru restrictionarea alimentdrii ar trebui sd ofere stimulente pentru
solutii bazate pe logica pietei, cum ar fi licitatiile §i reactia din partea cererii [articolul 13 alineatul (4) din
regulament]. Acesta poate cuprinde trimiteri la mecanismele legate de urgente nationale care faciliteazd indirect
solidaritatea prin garantarea faptului ci piata din statul membru care furnizeazd masuri de solidaritate functioneaza
cat mai mult timp posibil. Dispozitiile financiare nu ar trebui s introduci stimulente neloiale cum ar fi retinerea
gazelor sau specula la un pret mai mare intr-o etapd ulterioard a procedurii de urgentd, care pot determina ele
insele necesitatea unui ajutor de solidaritate. Compensatiile pentru ajutorul de solidaritate ar trebui s3 acopere
costurile suportate efectiv; ele nu pot deveni o sursd de profit pentru entitatea furnizoare. Statul membru care
beneficiazd de ajutor de solidaritate pliteste prompt statului membru furnizor un pret echitabil pentru gazul primit.
Acesta din urmd va determina modul in care aceste fonduri sunt gestionate si cum se armonizeazd acestea cu
mecanismele existente pentru neutralitatea echilibrérii.

Orice compensatie acordatd clientilor pentru care se restrictioneazd alimentarea intr-o situatie de urgentd —
indiferent dacd acest lucru rezultd din obligatia de a furniza ajutorul de solidaritate transfrontalierd sau dintr-o
urgentd nationald — ar trebui s3 fie identici cu cea previzutd de legislatia nationald.

Avand in vedere cele de mai sus, statele membre pot mentine mecanismele nationale existente (privind
compensarea in caz de restrictionare a alimentirii) pentru situatii de urgentd la nivel national (adici atunci cand nu
existd nicio cerere de ajutor de solidaritate). Acest lucru le oferd libertatea de a decide dacd doresc sau nu sd
pliteascd compensatii pentru restrictionarea alimentdrii la nivel industrial. Cu toate acestea, atunci cind o urgentd
nationald se transformd intr-o situatie in care solidaritatea transfrontalierd este declansatd, o optiune ar putea fi
repartizarea despdgubirii de solidaritate pltite de catre statul membru solicitant statului membru furnizor intre
toate grupurile de consumatori pentru care a fost redusd alimentarea, indiferent dacd pentru acestia a fost redusa
alimentarea inainte sau dupi declansarea solidaritdtii. Aceastd optiune ar urmdri un sistem conceput in statul
membru care furnizeazd misuri de solidaritate, dar ar fi de preferat ca aceasta si se bazeze pe o abordare de tipul
,valoarea pierderilor datorate intreruperii alimentirii”. in mod alternativ, statele membre pot decide, de asemenea,
sd plateascd despagubirile primite pentru ajutorul de solidaritate acordat citre un ,fond de solidaritate” gestionat la
nivel central. in acest mod, mecanismele nationale de despigubire existente pentru restrictionarea alimentirii riman
de competenta statelor membre i, in acelasi timp, abordirile diferite in statele membre nu vor conduce la un
tratament diferentiat al grupurilor de consumatori pentru care s-a restrictionat alimentarea intr-o tard atunci cind
solidaritatea este furnizatd la nivel transfrontalier, in cazul in care compensarea pentru solidaritate este obligatorie.

Principalele elemente ale compensatiei pentru acordarea ajutorului de solidaritate sunt pretul gazelor naturale si
costurile suplimentare apdrute in statul membru care acordd ajutorul ca urmare a garantdrii faptului cd gazul
ajunge dincolo de frontierd, pe baza costurilor suportate efectiv si pe care cadrul juridic national din statul membru
care acordd ajutorul le permite a fi platite.

Abordari diferite pentru a determina pretul gazelor naturale pot fi urmate §i convenite in acorduri, in functie de
nivelul de dezvoltare a pietei in statul membru, misurile disponibile sau stadiul situatiei de urgentd. Cu toate
acestea, este important ca normele si fie clare cu privire la abordarea convenitd, si se stabileasci circumstantele in
care acestea s-ar aplica si sd se identifice orice parametri cunoscuti care ar fi utilizati (de exemplu, prima, in cazul
in care se alege ultima tranzactie comerciald cunoscutd plus prime).

3.1. Preful gazului

Acordurile financiare trebuie s se refere la pretul gazelor furnizate sifsau la metoda de stabilire a pretului, tinind
seama de impactul asupra operatiunilor de piatd [articolul 13 alineatul (10) litera (b) din regulament]. Aceastd
ultimd conditie poate fi inteleasd ca vizdnd un pret sau o metodologie care nu denatureazd piata si nu creeazd
stimulente neloiale. Pretul gazului care serveste drept bazd pentru compensarea cheltuielilor cu solidaritatea este
determinat de piatd (sau alte mijloace) in statul membru care furnizeazd misurile de solidaritate.

(@) Pretul pietei

Ca principiu de bazd, pretul gazelor naturale nu ar trebui sd fie mai mic decat pretul de piatd, deoarece aceasta ar
duce la stimulente nedorite. in cazul in care pretul este mentinut dinamic si i se permite si urmeze cererea si oferta
de gaze, el poate reprezenta un semnal chiar si in timpul unei situatii de urgentd. Pe pietele dezvoltate, fluxurile
maxime prin intermediul interconexiunilor ar urma semnalul de pret transmis statelor membre in caz de urgentd.
In astfel de situatii, nu se considerd ci misurile de solidaritate au fost declansate.

Pe pietele mai putin dezvoltate, unde preturile ar putea si nu fie dinamice pe parcursul unei situatii de urgentd, ar
putea fi necesar si se utilizeze diferite misuri pentru a stabili pretul gazului, dar acestea ar putea fi determinate de
piatd. Pretul maxim de referintd pentru gaz furnizat in cadrul ajutorului de solidaritate ar putea si corespundi
pretului ultimei tranzactii/operatiuni comerciale din UE la o bursid sau la un punct de tranzactionare virtuald, in
urma unui control de reglementare pentru a se verifica soliditatea pretului. De asemenea, statele membre pot
conveni s coreleze pretul gazului cu o anumiti platforma.
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In statele membre in care existd stocuri strategice, statul membru sau autoritatea competentd decide in ce moment
in timpul situatiei de urgentd va permite eliberarea de gaze din depozitele strategice. ,Pretul pietei” in momentul
(sau chiar inaintea) deblocirii stocurilor ar trebui sd fie pretul care urmeazd si fie platit de cdtre statul membru
destinatar ().

(b) Stabilirea preturilor/restrictionarea alimentdrii pe cale administrativa

Dacd nu existd un pret al pietei, pot fi necesare alte abordari pentru a stabili pretul gazelor naturale, cum ar fi
ultimul pret de piatd sau pretul mediu pe piatd la cea mai apropiatd bursd, punct de tranzactionare virtuald sau
platforma. Media poate acoperi o perioadd rezonabild de timp inainte de livrare (de exemplu, de la 5 la 7 zile) si
o perioadd identicd dupi livrare, cu sau fird primi. In mod alternativ, pretul ultimei tranzactii cunoscute cu gaze
sau mdasuri cu sau fird primd poate reprezenta, de asemenea, un indiciu. O primid poate fi luatd in considerare
pentru a compensa discrepanta — dacd existd o discrepantd — intre ultimul pret cunoscut si valoarea pierderilor
datorate intreruperii alimentdrii pentru clientii pentru care a fost redusi alimentarea (3. Pretul poate fi obtinut, de
asemenea, de la un combustibil alternativ pe care statul membru care furnizeazd masuri de solidaritate trebuie si il
utilizeze pentru a pune la dispozitie nivelurile necesare de gaze naturale.

Calcularea valorii pierderilor datorate intreruperii alimentdrii poate fi utilizatd pentru a determina pretul volumelor
de gaz reduse, deoarece se poate presupune ci consumatorii industriali cunosc valoarea acestora. Valoarea reflectd
beneficiile pe care grupul de consumatori specifici le-a pierdut ca urmare a faptului cd alimentarea a fost redusd. Cu
aceastd abordare, aceste informatii ar trebui si fie cunoscute sau comunicate in avans autoritdtii competente sau
autorititii nationale de reglementare. De obicei, acest lucru va fi reflectat, de asemenea, in ordinea de restrictionare
a alimentdrii in planurile nationale pentru situatii de urgentd. In plus, aceastd abordare faciliteazi compararea
,ofertelor” din diferite state membre [a se vedea articolul 13 alineatul (4) din regulament].

In ultimul rand, poate fi utild analizarea unei metodologii de stabilire a pregurilor de citre autoritatea nationald de
reglementare sau de citre autoritatea competentd, sau utilizarea unui indicator cum ar fi pretul optiunilor de
cumpadrare.

() Disponibilitatea de platd

Ar putea fi rezonabil s se stabileascd valoarea maximd pe care fiecare stat membru este dispus si o plateascd
pentru gaze naturale intr-o situatie de solidaritate. Valoarea maximd ar fi probabil valoarea pierderilor datorate
intreruperii alimentdrii pentru clientii care sunt protejati in virtutea principiului solidarititii dintr-un anumit stat
membru. Dacd pretul gazului depiseste aceastd valoare, nu este in interesul statului membru si solicite gaze in
temeiul mecanismului de solidaritate. Aceastd informatie, totusi, nu trebuie neapdrat si fie inclusi in acorduri sau
sd se reflecte in planuri.

3.2. Alte categorii de costuri

Acordurile financiare ar trebui sd acopere orice alte categorii de costuri, inclusiv costurile relevante si rezonabile ale
mdsurilor stabilite in avans [articolul 13 alineatul (8) litera (b) din regulament], care vor trebui s fie acoperite
printr-o compensatie echitabild si promptd [articolul 13 alineatul (10) litera (e)]. Costurile suplimentare ar trebui
mentinute la un nivel minim si sd se acorde atentie evitirii dublei contabilizdri, deoarece multe dintre elementele de
cost suplimentar ar putea fi deja reflectate in pretul gazului. Se poate presupune cd majoritatea costurilor
suplimentare au fost deja reflectate in pretul gazelor naturale, cu exceptia costurilor de transport.

(@) Transport si costuri conexe

Compensatiile ar trebui si acopere costurile de transport si cele asociate, cum ar fi costurile de transport ale GNL,
taxele de regazifiere etc. Statele membre pot ajunge la un acord cu privire la rezervarea capacititilor necesare
pentru volumele de solidaritate in caz de necesitate, astfel incat costurile legate de transport si fie plitite prin
procedurile standard ale OTS.

(b) Costurile de disponibilizare a capacititilor strategice de stocare sau obligatiile de stocare

In cazul stocirii strategice, costurile de disponibilizare a stocurilor strategice pot fi incluse pentru volumul de gaze
relevant, astfel cum au fost stabilite in prealabil — cu exceptia cazului in care acestea sunt deja reflectate in pretul
gazului.

In principiu, daci existdi un pret de piatd la momentul disponibilizirii volumelor suplimentare din stocurile
strategice, pretul de piatd ar reflecta deja costurile suplimentare asociate cu o astfel de masurd — inclusiv costul de
stabilire in avans a acestuia. In caz contrar, misura nu ar fi fost invocati la acel moment, deoarece solutii mai
ieftine ar fi fost in continuare disponibile.

(") De exemplu, capacititile strategice de stocare ale Italiei sunt tarifate la 63 EUR/MWh; capacititile strategice de stocare ale Ungariei sunt
legate de pretul TTF cu cateva zile inainte de acordarea liberului de vama, plus o prima.

(¥) Existd cazuri in care prima se referd la ,valoarea asiguratd” a gazelor disponibilizate. Potrivit industriei, aceasta se situeazd in marja
0,5 EUR 1 EUR/MWh.
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Costurile misurilor de securitate a aproviziondrii care nu se bazeazd pe piatd sunt de obicei socializate si fac parte
din factura utilizatorului final. O contributie pro rata conveniti la costuri — in conformitate cu sumele astfel
eliberate in scopuri ce tin de solidaritate — poate fi addugatd la costurile suplimentare care urmeaza si fie suportate
de statul membru destinatar.

Cu toate acestea, obligatiile de stocare impun numai stocarea anumitor volume de gaze naturale care si fie pastrate
in stoc la inceputul sezonului de iarnd; dupd aceea, gazul stocat este utilizat ca reactie la cererea si preturile de pe
piatd. Prin urmare, niciun cost suplimentar nu ar trebui sd fie addugat la disponibilizare pe 1angd pretul gazului si
costurile de transport. In orice caz, ar trebui si se tini cont de modurile specifice in care statele membre
gestioneazd stocarea strategica si obligatiile de stocare.

() Costul reducerii unui standard de furnizare suplimentard

Reducerea unui standard de furnizare suplimentard la niveluri normale este o obligatie in temeiul regulamentului
atunci cand intervine o situatie de urgentd intr-un stat membru invecinat si atunci cind un impact transfrontalier
este probabil. Nu existd nicio legiturd intre reducerea unui standard de furnizare suplimentard si solicitarea
ajutorului de solidaritate, si anume costurile unor astfel de masuri nu pot fi acoperite prin compensare.

(d) Compensatiile pentru restrictionarea alimentdrii pentru industrie (compensatie pentru restric-
tionarea alimentarii)

Alte costuri pot acoperi, de asemenea, cheltuielile ocazionate de obligatia de a pliti compensatii pentru sprijinirea
statelor membre, inclusiv compensatii pentru restrictiile impuse la nivelul sectorului. Astfel de cheltuieli pot fi
incluse in costurile de compensare in cazul in care legislatia nationald prevede obligatia de a pliti despdgubiri
pentru restrictiile impuse la nivelul industriei, inclusiv compensatii pentru daunele economice, pe langd pretul
gazului. Metodologia relevantd pentru calcul trebuie si fie inclusd in aceste acorduri. Poate exista un acord de
a transfera cuantumul compensatiei efectiv suportate citre entitatile care utilizeazd gaze furnizate in temeiul solida-
ritdtii in statul membru care beneficiazd de ajutor de solidaritate.

Cu toate acestea, costurile pagubelor cauzate sectorului industrial care a suportat restrictiondri ale alimentdrii pot fi
acoperite prin sistemele de compensatii doar dacd acestea nu sunt reflectate in pretul gazului pe care statul
membru care solicitd mdsuri de solidaritate trebuie si il pliteascd; statul membru care a solicitat misuri de
solidaritate nu ar trebui sd pliteascd compensatii pentru aceleasi costuri de doud ori.

(e) Costul procedurilor judiciare in statul membru care furnizeazi ajutor de solidaritate

Alte costuri se pot referi, de asemenea, la rambursarea oricdrei compensatii plitite de statul membru care acorda
ajutor de solidaritate unor entitdti implicate in acordarea ajutorului de solidaritate, ca urmare a unor proceduri
judiciare, proceduri de arbitraj sau proceduri similare §i ca urmare a solutiondrii litigiilor, precum si rambursarea
costurilor aferente unor astfel de proceduri [articolul 13 alineatul (8) litera (c) din regulament]. Cu toate acestea,
compensatiile ar trebui si fie plitite numai pe baza dovezii costurilor suportate.

In cazul unui litigiu intre un stat membru care furnizeazd misuri de solidaritate si o entitate in legiturd cu compen-
satiile (insuficiente) din partea statului membru care beneficiazd de ajutor de solidaritate, ar trebui si existe garantii
pentru a proteja acest din urmd stat membru impotriva unor intelegeri secrete intre statul membru care furnizeazi
misuri de solidaritate si entitate. Pot exista situatii in care entitatea in cauzd si statul membru in care este stabilitd
sd dispute in instantd un pret mai mare al gazelor naturale sau despdgubiri mai mari pentru entitate, in detrimentul
statului membru care solicitd masurile de solidaritate, care nu este nici micar parte in procedura judiciard. O astfel
de situatie ar trebui si fie evitata.

Situatia descrisi mai sus este diferitd de situatia in care o societate din statul membru care acordi ajutor de
solidaritate incepe procedurile judiciare impotriva unei entitdti din statul membru care beneficiazd de ajutor de
solidaritate in legiturd cu pretul gazului sau cu compensatiile pentru restrictionarea alimentdrii. Intr-o astfel de
situatie, societatea sau entitatea care este in culpd trebuie sd suporte cheltuielile aferente.

3.3. Indicarea modului in care se calculeazd compensatia echitabild [articolul 13 alineatul (10) litera (f)]

Urmitoarele metode pot fi luate in considerare la calculul compensatiei echitabile:

— o sumd simpla a tuturor elementelor descrise in sectiunea de mai sus;
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— valoarea-timp a banilor: plata ar trebui ficutd in cel mai scurt timp. Cu toate acestea, statele membre pot
accepta o ratd a dobanzii care se aplici compensatiilor dupd expirarea unei perioade tranzitorii realiste ulterior
furnizirii masurilor de solidaritate si dupa ce valoarea exactd a compensatiei a fost calculatd si aprobat3;

— acordul intre statele membre care utilizeazd valute diferite de moneda in care compensatia trebuie calculatd si
platitd, inclusiv cursul de schimb respectiv;

3.4. Calcularea compensatiei pentru toate costurile relevante si rezonabile si angajamentul de a pldti compensatia [articolul 13
alineatul (3)]

Este probabil ca suma exactd a platilor citre statul membru care a furnizat solidaritatea si entitdtile din respectivul
stat membru s poatd fi calculatd in mod realist numai dupd un timp de la livrarea gazelor solicitate in temeiul
mecanismului de solidaritate. In acordul lor bilateral, statele membre pot conveni asupra abordirii pentru calcularea
pretului gazelor si a costurilor suplimentare, precum si asupra unui termen realist de plata.

Informatii cu privire la volumele de gaz furnizate si orice alte informatii relevante de calculare a compensatiei
trebuie sd fie transmise persoanei (persoanelor) de contact relevant(e) din statele membre implicate in exercitarea
solidaritdtii, astfel incat ambele sd poatd efectua un calcul final al compensirii. Informatiile pot fi puse la dispozitie
de citre OTS, OSD, operatorul de stocare, un furnizor sau administrator al sectorului de piatd, in functie de masura
aplicatd. Calcularea compensatiei poate fi delegatd citre o altd entitate predefinita.

3.5. Modalitatile de platd [articolul 13 alineatul (8) ultimul paragraf din regulament]

Ca principiu director, procedurile existente pentru plitile si compensatiile (sau tranzactiile de echilibrare) la nivel
national dintr-un stat membru i rolurile si responsabilititile existente in aceastd privintd ar trebui si fie mentinute
si aplicate, ori de cate ori este posibil, la plitile compensatorii pentru solidaritatea intre statele membre. Acordurile
intre statele membre ar trebui sd se concentreze asupra modului de conectare sau a celui de implementare a unei
interfete intre aceste cadre nationale existente. Natura solidaritdtii poate necesita ca statul membru sau autoritatea
competentd si fie interfata care poartd responsabilitatea financiard finali.

3.6. Roluri si responsabilitdti: cine pldteste pe cine, sau cine organizeazd pldtile

Atunci cand mdisurile voluntare axate pe cerere sunt incd posibile in sprijinirea statelor membre, accesul la
platforme si la capacitatea de interconectare relevante trebuie si fie mentinut. Ar trebui si fie posibil ca un
cumpdrdtor de peste granitd sd efectueze pliti pentru gaze in acelasi mod ca un cumpdrdtor local —, fie direct citre
intreprinderile din sectorul gazelor naturale, fie, in cazul in care gazul este achizitionat de o entitate de echilibrare
prin intermediul unei platforme de echilibrare, utilizdnd procedurile de platd in vigoare pentru aceastd
platforma (').

Atunci cand sunt introduse restrictiondri, orice cadru juridic existent, proces de platd sau autoritate responsabild cu
gestionarea platilor din statul membru care furnizeazd misurile de solidaritate ar putea fi utilizate sau adaptate in
mod corespunzitor pentru acordarea plitilor compensatorii dintr-o tard vecina.

Beneficiarul final al solidarititii este consumatorul casnic. Gazul necesar este directionat de citre furnizor, fluxurile
transfrontaliere sunt gestionate de OTS si, in cele din urmd, furnizate de citre OSD. In cazul restrictionirii
alimentdrii, furnizorul de gaze al clientilor neprotejati in virtutea principiului solidarititii pentru care a fost restric-
tionatd alimentarea ar trebui si fie sigur de continuarea plitilor, tinind cont de volumele de solidaritate. Aceste
plati ar trebui efectuate in conformitate cu sistemul de compensare din statul membru. Posibilele roluri si responsa-
bilitati pot fi distribuite conform descrierii de la punctul 1.4.

3.7. Descrierea si etapele procesului de platd

In functie de cadrele existente si de modul in care este convenitd interfata dintre aceste cadre de citre statele
membre, procedurile convenite trebuie si fie incluse in acorduri.

(") De exemplu, cu produsul de echilibrare pe termen scurt NetConnect Germany, marfa este plititd prin intermediul unui cont dedicat,
administrat de administratorul sectorului de piatd.
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Presupundnd implicarea reciproci a statelor membre in aspectele financiare — si, in special, in monitorizare,
verificare §i canalizarea cererilor dupd ce gazul a fost livrat in temeiul mecanismului de solidaritate —, entitatea
relevantd din statul membru care furnizeazd mdsurile de solidaritate calculeazi valoarea compensatiei in functie de
volumul de gaz livrat, elementele de cost si metoda de calcul convenitd si transmite cererea de plati entitdtii
relevante din statul membru solicitant. Statul membru care a primit gaze in temeiul mecanismului de solidaritate
confirmd cantitatea livratd efectiv, verificd calculele si, dacd nu are obiectii, pliteste in termenul convenit. Procesele
financiare din statele membre — cum ar fi distributia indemnizatiilor sau a compensatiilor de tarifare pentru
solidaritate — respectd normele nationale (de exemplu, acestea pot fi aplicate direct ofertei/entitdtilor pentru care
a fost restrictionatd alimentarea sau socializate).

Termenele pentru calculul compensatiei pentru solidaritate, verificare si platd trebuie incluse in aceste acorduri.
Acelasi lucru este valabil si pentru legislatia aplicabild si pentru optiunile de arbitraj in cazul unui litigiu care
decurge din utilizarea mecanismului de solidaritate.

III.  CONCLUZIE

Datoritd Regulamentului privind securitatea aproviziondrii cu gaze naturale, pentru prima datd in politica
energeticdi a UE, vointa politici in favoarea solidarititii intre statele membre a devenit o realitate. In plus,
regulamentul ridicd statutul solidaritatii de la statutul de concept aplicat la nivel national la concept de sistem de
protectie la nivelul UE pentru cei mai vulnerabili. Regulamentul introduce drepturi si obligatii cu implicatii ample
care oferd consumatorilor casnici si serviciilor sociale esentiale siguranta si securitatea aproviziondrii cu gaze
naturale in mod neintrerupt. Orientdrile din prezentul document oferd o gamd largd de optiuni pentru a face
functional mecanismul de solidaritate, desi statele membre au in continuare libertatea de a alege solutiile care li se
potrivesc cel mai bine.
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